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Friedrich Il. , der Grofie
asKronprinz 1737

Friedrich I1. der Grof3e, 1712 — 1786. Sohn und Nachfolger von Friedrich Wilhelm I.
Ko6nig von Preul3en 1740 — 1786
als Kronprinz hielt er Hof in Rheinsberg 1736



Friedrich Ludwig Felix von Borcke
x1702- 11751

Friedrich Ludwig Felix von Borcke ist der jungere Bruder des Konigl. Preufdischen Etats- und
Kriegsministers Friedrich Wilhelm von Borcke auf Hueth. Er ist am 14.01.1702 geboren.
Seine militérische Laufbahn beginnt 1719 mit dem Eintritt in das Regiment des Konigs (Nr.
6). 1722 ist er Leutnant, 1731 Kapitén. Er gehdrt zu den Offizieren, die dem Soldatenkdnig
"Lange Kerls' fur die Leibgarde aus dem Ausland beschaffen missen.

Friedrich d. Gr., schon als Kronprinz mit ihm vertraut, holt ihn bel seinem Regierungsantritt
1740 in seine né&chste Umgebung. Er ernennt ihn zum Oberst und Generaladjutanten. Im
ersten und zweiten Schlesischen Krieg (1740/42 und 1744/45) ist er, wenn nicht in
militérischer oder diplomatischer Mission unterwegs, standig an der Seite des Konigs
anzutreffen. Da er seine Aufgaben zur vollen Zufriedenheit des Monarchen erledigt, fehlt es
nicht an Beweisen konglicher Huld. 1742 erhdt er nach der Schlacht von Chotusitz den Orden
pour le merite. 1743 wird er zum Generalmajor befordert.

Ein Hirnleiden zwingt ihn, sich wiederholt in &rztliche Behandlung zu begeben. Auf Geheil3
des Konigs bemilhen sich bedeutende Arzte um den Kranken, leider ohne Erfolg. Am
18.05.1751 stirbt Friedrich Ludwig Felix von Borcke in Bad Freienwalde/ Oder.

Er war nicht verheiratet.



Briefe Friedrich des Grossen

Ubersetzung
Ka&mer’sche Buchdruckerei, E R. Brandt Potsdam 1881

Der Freund der vaterlandischen Geschichte hat haufig die Erfahrung machen missen, dass die
in einzelnen Epochen derselben vorhandenen sehr flhlbaren Licken dadurch entstanden |,
dass Personlichkeiten , die einen vollen Einblick in die Verhdtnisse hatten, es unterliessen,
Uber bedeutende Personen und wichtige Ereignisse Aufzeichnungen zu machen , welche fir
die nachfolgenden Geschlechter zum Verstandniss der bezliglichen Zeitepochen von dem
hochsten Werth gewesen sein wirden ! Auch dem Schreiber dieser Zeilen war eine solche
Erfahrung nicht vorenthalten geblieben, und als er dann durch einen gunstigen Zufall in den
Besitz von Briefen gelangte, welche mehr als hundert und finfzig Jahre in einem
Familienarchiv ganz unberihrt gelegen hatten , liess er dieselben eingehend von grindlichen
Geschichtsforschern priifen und begegnete sich mit denselben in der Uberzeugung, dass eine
Veroffentlichung derselben auch fur ein grésseres Publicum von Interesse sein wirde!

Zum Theil charakteristische Briefe Friedrich Wilhelms 1., des eigentlichen Begriinders der
preussischen Monarchie, Friedrichs des Grossen aus den Jahren seiner friihesten Jugend bis zu
der Zeit, wo er auf den gléanzenden Schluss des 2ten schlesischen Krieges mit stolzer
Befriedigung zurlickblicken konnte, des hochbegabten liebenswirdigen Prinzen August
Wilhelm, dessen friihzeitiges., so tragisches Ende das Mitgefuhl aller wahren Freunde des
Vaterlandes doch stets tief ergriffen hat, und des unibertroffenen farstlichen Feldherrn
Prinz Heinrich an zwel Gebrider von Borcke, die durch hervorstechende Begabung und
reiche Kenntnisse zu hohen Staatsdmtern gelangt waren , zum Theil der vertrauliche
Meinungsaustausch dieser beiden Letzteren in dem Zeitraum von 1718 bis zum Jahre 1747
erscheinen sie fur die Charakteristik der damaligen Verhaltnisse von Wichtigkeit und sind in
einen kurzen Lebensabriss der beiden Bruder nach den verschiedenen Zeitepochen so
eingeflochten , dass sie ein anschauliches Bild der Verhéltnisse, in denen sie lebten , zu geben
vermogen. Eine Ubersetzung der in franzosischer Sprache abgefassten Briefe ist unterblieben,
da es haufig nicht ohne Schwierigkeit ist, das Charakteristische des Ausdrucks treffend
wiederzugeben; eine Vergleichung dieser Copien mit den sdmmtlich eigenhandig
geschriebenen Originalen hat stattgefunden.



Erster Abschnitt.

Die Gebrider von Borcke

Friedrich  Wilhelm, geb. am 20. Mérz 1693, und
Friedrich Ludwig Felix, geb. am 19. Januar 1702.

sind die S6hne des Kéniglich Preussischen Geheimen Justizrath und Ober - Steuer - Director
Jirgen Heinrich von Borcke und seiner Ehefrau Henriette \\ ilhelmine Maria von Meinders,
einer Tochter des Kurbrandenburgischen Ministers gl. N.. welcher unter dem grossen
Kurflrsten 1673 den Frieden zu V ossem abgeschlossen hatte.

Be.ide Bruder hatten im elterlichen Hause eine sehr sorgféltige Erziehung erhalten und dann
gemeinschaftlich die Universitét besucht: sie begaben sich hieranf. dem damaligen Gebrauch
gemass , mit guten Empfehlungen versehen auf Reisen und verweilten mehr als ein Jahr in
Paris : bel der Rickkehr besuchten sie mehrere deutsche Héfe und nahmen schiesslich einen
langeren Aufenthalt in Dresden, wo ihr Vater als Besitzer des Gutes Hirschstein bel Meissen
sehr wohl bekannt war und mehrere ihres Namens, besonders der Generalleutenant Ernst
Mathias von Borcke, Commandant von Dresden, sich des Koniglichen Wohlwollens
erfreuten.

Die vortheilhaften Anerbietungen, welche ihnen fir den dortigen Dienst gemacht wurden,
mochten um so lockender fur die jungen Ménner sein, as man in damaliger Zeit sich darin
gefiel, den Glanz des Hofes zu Dresden mit seinem prachtliebenden Konig August 1Il.
Versailles zur Seite zu stellen, aber alle diese Projecte vereitelte doch Konig Friedrich
Wilhelm |. durch die an ihren Vater gerichtete Forderung derselben fiir den vaterlandischen
Dienst, alerdings unter dem Versprechen, das Wohl der jungen Leute im Auge behalten zu
wollen!

Dagegen gab es keine Reclamation und so sehen wir beide « Brider in kirzester Zeit nach
Berlin Ubersiedeln, wo der Alteste am 24. Juli 1719 dem Comrnissariat des Herzogthums
Magdeburg

zur Beschéftigung Uberwiesen ward, wéhrend der jingere. Friedrich Ludwig Felix in dem 1
sten Bataillon Leibgarde zu Potsdam als Gefreiter-Corporal eine Anstellung erhielt.

Im Februar 1720 ward Friedrich Wilhelm von Borcke mit dorn Bemerken zum Kriegsrath
ernannt, dass bei entstehender Vacanz auf seine Salarirung in Gnaden Bedacht genommen
werden solle, aber als bald darauf im Marz dieses Jahres sein Vater starb war er gezwungen ,
seine Entlassung aus dem Koniglichen Dienst zu erbitten, um den Nachlass desselben zu
ordnen, was alerdings seine Zeit viel kirzer in Anspruch nahm, wie man es bel dem Ruf
grosser Wohlhabenheit desselben friher vorausgesetzt hatte! Er lebte nun geschéftslos in
Berlin und mochte wohl kaum eine baldige Anderung seiner Verhétnisse erwarten, als der
Konig, der gegebene Versprechungen nicht leicht vergass, ihn am 26. October 1722 zu sich
befahl und ihn personlich einem mehrstiindigen Examen Uber alles das unterwarf, was
demselben als das Wichtigste fir die streng geordneten Finanzen seines Landes erschienen
war. Das Resultat dieses Examens fiel in vollstem Masse ginstig aus, denn auf Grund
desselben ward der Kriegsrath Friedrich Wilhelm von Borcke sehr bald zum Geheimenrath
und Vicedirector im Halberstadtischen Commissariat mit 400 Rthlr. Zulage zu seinem Gehalt
ernannt und darauf am 6. August 1725 als Prasident der Kriegs- und Domainenkammer nach
Minden versetzt. 1727 ward er zum Geheimen Finanz-,Kriegs- und Domainen-Rath beférdert
und 1730 ihm auch die Présidentschaft der Cleveschen Kammer mit der Befugniss, im
Schlosse zu Cleve zu wohnen, Ubertragen. 1731 ist er Wirklicher Geheimer Etats- und
Kriegsrath und bald darauf auch Etats-Minister geworden !

Es sind aus dieser Dienstepoche zwar eine grosse Anzahl eigenhéndiger Erlasse des Konigs
vorhanden, aber da sie grosstentheils nur localer Art sind , so dirften sie dem Leser kein



hervorstechendes Interesse gewdhren und es sind deshalb nur einzelne derselben hier
aufgefihrt:

Vester besonders lieber getreuer.

Ich habe aus Euerm Schreiben vom 13ten dieses ersehen wie Ihr Hoffnung habet einen
tlchtigen Recruten vor mein Regiment aus dem Dillenburgschen habhaft zu werden und dass
Ihr vermeint den Anschlag des Amts Raden mit Bestand noch auf 1000 Thlr. héher bringen zu
konnen welches beides mir sehr lieb ist. Ihr sollt mir mit dem férdersamsten ein Paar recht
gute Schinken auch einen Langer Pumpernickel schicken. Ich bin
Ew. gnédiger Konig
Wilhelm.
Potsdam den 18ten August 1726.

Vester besonders lieber getreuer.

Dasslhr Euch wegen der Zulage so ich Euch gethan aller

unterthanigst bedanket, solches habe ich zu recht erhalten fahret weiter fort mein Interesse
bestens zu beobachten und solches bei allen Gelegenheiten wahr zu nehmen, damit ich auch
ferner zeigen kann dassich bin

Ew. wohlaffectionirter Konig

Wilhelm.
Berlin den 25. Martii 1729.

Vester besonders lieber getreuer.

Aus Eurem Schreiben vom 24sten voriges habe mit Vergniigen ersehen, dass Ihr Euch durch
des D. Boerhaven Medicamente sehr soulagiret befindet, auch Hoffnung habet Euch ganzlich
Zu retabliren. Ihr misset Euch also so viel moglich in Acht nehmen und nichts versaumen,
was zu Herstellung Eurer Gesundheit dienen kann. Sonsten wird mir lieb sein, wenn lhr
baldmdglichst die Ursachen des Verfalls der Clevischen Stadte examiniret und grindliche
Vorschléage thut wie IThnen wieder zu helfen ist. Der Reinhardt kann zur Fertigung eines neuen
Tarifs nicht dorthin kommen, weil die Berlinische Accise seine besténdige Gegenwart
erfordert. Er auch von den dortigen Umstanden keine Information hat, dahero Ihr selbst ein
project des Tarifs machen und zur Approbation einschicken misst.

Euer wohlaffectionirter Konig

Fr. Wilhelm
Potsdam den 1sten Januarii 1730.



Wesel den 14ten August 1780.

Mein lieber Praesident von Borcke. Ich habe Euer Schreiben vom 3ten dieses erhalten; die
Sache wegen des Anonymi eingegebener Schrift ist mir bewusst und ich habe Euch selbst die
Untersuchung aufgetragen, denn ich gar zu wohl weiss, wie mannichmal die Pachter die
Bauern unbefugt aussaugen und driicken , so dass ich dadurch ruinirte Unterthanen zur Last
bekomme, welche die onera nicht abtragen kénnen; daher ich alle Zeit befohlen, dass die
Péchter die Bauern, wenn sie etwas verbrochen, nicht an Gelde sondern am Leibe strafen
sollen. Doch ist auch dieses meine Meinung , dass die Pachter nachdriicklich souteniret
werden sollen. Nur missen sie die Bauern nicht enerviren, sondern sich damit begniigen, was
Ihnen nach dem contract gebuhret. Ihr sollet also versichert sein , dass Ich Euch allezeit bel
Eurer Autoritét mainteniren werde und wenn sich ein Bauer unterstehen sollte, sich in Dingen
SO er zu praestiren schuldig zu widersetzen , so sollet Ihr denselben sogleich festnehmen
lassen und nach Wesel zur Festungsarbeit

schicken.

Euer wohlaffectionirter Konig

Fr. Wilhem:

Waéhrend im Verlauf dieses Zeitabschnittes bis zum Schluss des Jahres 1731 der dltere Bruder
zu hohen Wurden rasch emporgehoben war und sichtlich sich der Allerhéchsten Gunst seines
Konigs erfreute, lebte sein jingerer Bruder Friedrich Ludwig Felix nur in ziemlich
driickenden Verhéltnissen, denn bei dem Isten Bataillon der Leibgarde wohl noch mehr und
vielleicht noch strenger wie bei den Ubrigen Truppentheilen der Armee herrschte die etwas
durch die Art der Rekrutirung zu entschuldigende Ricksichtslosigkeit gegen die Person des
Untergebenen , und mit unermtdlicher peinlichster Sorgfalt wachte das Auge des Konigs Gber
die strickteste Beobachtung der ziemlich pedantischen Dienstformen und bestrafte mit
unerbittlicher Strenge die geringsten Vernachlassigungen, die zu seiner Kenntniss gelangten
und die selbst bel der grossten Aufmerksamkeit und Diensttreue doch vorkommen konnten!
Fast zwel Jahre blieb er in der Stellung als Gefreiter-Corporal, am 1. August 1721 ward er
endlich zum Fahnrich, am 4. August 1722 zum Lieutenant befdrdert und erst am 1. August
1729 erreichte er die Charge as Premier-Lieutenant, am 10. November 1731, aso nach
13j8hriger Dienstzeit, ward er zum Seconde-Capitain ernannt.

Wenn sich auch fir ihn in dieser ganzen Zeit nichts ereignet hatte , was einer besondern
Erwéhnung werth sein konnte, mit Ausnahme der Berthrung, in welche er durch seine
dienstliche Stellung mit dem Kronprinzen Friedrich trat, so sind doch einzelne Bruchstlicke
seiner damals mit seinem Bruder gefihrten Correspondenz interessant genug , um hier
beilaufig erwahnt zu werden.

Im April 1724 schreibt er aus Potsdam: Der Konig hat vor einigen Tagen offentlich
austrommeln lassen, dass Jeder, der von Offizieren etwas zu fordern habe, sich sogleich bel
ihm melden solle, und ist den Blrgern bei Verlust des Geldes, bei Spiessruthen und Spandau
verboten, irgend etwas an enen Offizier zu borgen; dergleichen scharfe Mandate
wiederholten sich auch in spéterer Zeit, ohne ihn personlich zu berthren, aber es war doch fir
seine Zukunft von hdchster Wichtigkeit, dass er sich das Wohlwollen und das Vertrauen des
Kronprinzen in hohem Grade erworben hatte, wie die nachfolgende Briefe desselben belegen!
Dass er dabei sieh auch noch die Gunst des Konigs bewahrt hatte, zeigt die in einem Brief
vom 27. December 1727 enthatene, hier wortlich aufgenommene Notiz :



Dieser Tage lief}en Seine Majestét Bredow, Polenz, Wachholz und mich zu sich kommen und
stellten uns, nachdem er uns ein grof3es Kompliment gemacht hatte, den Prinzen vor, wobei er
darauf hinwies, dald sich der Prinz in einem gefahrlichen Alter befinde und fir alle
schadlichen Neigungen anfallig sei und dal3 er aus diesem Grunde uns vier gewahlt habe, ein
Auge auf seinen Lebenswandel zu haben, dal3 er sich an uns halten werde und dal3 wir mit
unserem Kopf fur die geringste Ausschweifung oder Unregelmaiigkeit zu haften hétten,
wovon wir den Prinzen nicht abgehalten oder Seine Mg estét nicht in Kenntnis gesetzt hatten.
Seine Mgjestét wiinschte, dal3 einer von uns den Prinzen dauernd begleite, wenn er sich hier
befinde, und dal3 er, obwohl er Uberzeugt sei, dal3 uns der Prinz nicht sonderlich
wohlgesonnen sei, mit Sicherheit glaube, dal3 uns dieser in fortgeschrittenerem Alter dafir
dankbar sein werde, und dal3 er, der Konig, uns immer zu alergréfdtem Dank verpflichtet sein
werde."

"Niemand wul3te davon, und wir verpflichteten uns, mit niemandem darUber zu sprechen, so
daid ich Euch bitte, die Guite zu haben, das Geheimnis zu wahren."

Die nachfolgenden Briefe aus dieser Zeit lassen nirgend einen Zweifel gegen die
wohlwollenden Gesinnungen des Kronprinzen fir den Lieutenant Ludwig Friedrich Felix von
Borcke autkommen und belegen dadurch am Besten, dass die Besorgnisse des Koénigs
unbegrindet waren.

Der erste dieser Briefe datirt von dem Tage, wo der Kronprinz sein flnfzehntes Lebengjahr
vollendet hatte.

zu Potsdam, den 5. August 1727

Mein Geburtstag ¥

Monsieur.

Es genugt, dass ihr Herr Bruder mich um mein Portrét fir Sie gebeten hat, um keinen Zweifel
aufkommen zu lassen, dass Sie erhalten werden, sobald esfertig ist.

Ihr Bruder hat mich um mein Portrét fir Sie gebeten, das Sie gewifdich erhalten werden,
sobald es fertiggestellt ist. Ich sende Ihnen hiermit eine Kleinigkeit, um Sie meiner
Freundschaft zu versichern, und lhr Bruder wird Sie meiner Sympathie Ihnen gegenuber
versichern. Ich bitte Sie, an meine vollkommene Freundschaft zu glauben.

Frideric
an Herrn Borc.

!y Da der Geburtstag des Prinzen auf den 24. Januar 1712 fallt, ist hierunter Wohl der Namenstag gemeint,
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zu Wusterhausen, den 29. August 1727

Mein sehr lieber Bork,

Ich habe das Vergnlgen, hnen nochmals eine gute Neuigkeit ankindigen zu konnen. Da der
Konig mit mir in hochster Sympathie tiber Sie gsprochen hat, bin ich sehr erfreut dartiber, daf3
er schliefdlich Eure wahren Verdienste erkannt hat und Euch sehr gelobt hat und Euch
anderen, die ich favorisiert glaubte, vorzieht. Dies hat mir um Euretwillen eine solche Freude
bereitet, wie ich es kaum beschreiben kann. Ich bitte Sie, mir ebenfalls zu schreiben und mir
Nachricht von Euch zu geben, daich sagen kann, dal3 ich aufs aul3erste bekimmert bin, Siein
einer so traurigen Lage zu sehen, und dal3 ich jedesmal, wenn ich an Sie denke, und dies
geschieht sehr oft, kann ich es kaum verhindern, in Melancholie zu verfalen, ausder nur Sie
allein mich erlésen kénnen. Schonen Sie sich also, wenn nicht mir zuliebe, dann doch Ihren
Freunden zuliebe, zu denen zu z&dhlen ich die Freude habe und zu deren treuesten ich
gehore.

Ich bitte Sie also, nicht zu sterben, da der Tod dagenige ist, was ich am meisten fir meine
Freunde und am wenigsten fur mich selbst flrchte. Ich bekenne, dal ich Sie durch diesen
Brief zerstreuen sollte, aber anstatt anderen Vergniigen zu bereiten, hétte ich eher selbst
Bedarf an Zerstreuung, um meine Melancholie zu vertreiben. Wenn ich Ihnen durch die
Beschreibung meiner eigenen kleinen Kiimmernisse helfen kénnte, so wirde ich dies von
Herzen gern tun und noch weitere auf mich nehmen. In dem Wissen jedoch, daf3 ich Ihnen
damit helfen kdnnte, schlief3e ich mit der Versicherung, dal3 niemand auf der Welt Sie mehr
liebt und schétzt alsich.

Frideric.

zu Wusterhausen, den 4. September
Mein lieber Bork,

Ich war ganz auf3er mir, als ich aus einem Brief von Duhan erfuhr, dal3 es Ihnen besser geht.
Von meiner Freude, mein lieber Bork, konnen Sie auf meine Freundschaft schlief3en, die der
Maldstab dafir ist. Diese Freude einen wharen Freund zu haben, den man verloren glaubte.
Nur Ihr selbst seid in der Lage, mir eine derartige Freude einzufl6f3en, und niemand als ich
selbst kann sie nachfiihlen. Ich befirchte, Sie mit meiner unbequemen Freundschaft zu
langweilen, daher werde ich versuchen, Ihnen etwas tber das konigliche Leben. Ich beflrchte,
Sie mit meiner unbequemen Freundschaft zu langweilen, die nur mich zu unterhalten vermag,
deshalb werde ich etwas Kdnigliches suchen um Sie zu zerstreuen. zu berichten, um Sie zu
zerstreuen. Hier also ein Brief, den Britz mir geschrieben hat und der so vergniglich ist, dai3
ich glaube, er wird auch Sie zum Lachen bringen. Auf3erdem sende ich Ihnen einen Brief und
wette, dal3 Sie den Verfasser nicht erraten werden. Ich wette mit Ihnen darum, aber nein, Sie
werden ihn nicht erraten. Geben Sie auf, ich verrate es lhnen: es ist Senor Altillo. Ich bitte
Sie, den Brief zurlickzusenden, wenn Sie ihn gelesen haben. Ich habe veranlald, dal’ Sie wie
Ihr Vorgénger Kostfreiheit. haben. Schonen Sie sich al'so so gut wie moglich.
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Lassen Sie jeden Tag Uber Duhan von sich hdren, und wenn Sie lesen méchten, wird er Thnen
meine Blcher leihen. Zerstreuen Sie sich, so gut es geht, und teilen Sie mit mir unsere
gegenseitige Freundschaft.

Frideric.

zu Mons. Bork, Leutnant der Leibgarde

zu Wusterhausen, den 16. September 1727
Mein lieber Bork,

ich hoffe, dal3 sich Ihre Gesundheit von Tag zu Tag bessert und dal3 ich bald das Vergnigen
haben werde, Sie wiederzusehen. Ansonsten wiirde ich, mein lieber Bork, lhre Arzte mit all
ihrer Medizin hinauswerfen und aller Krankheiten, die sie mir schickten oder besser mir
wunschten, zum Trotze wirde ich versuchen, sie zu ruinieren. Ich hétte allerdings sicherlich
viel zutun damit, da diese unertraglichen Kerle sich ungltcklicherweise derartig vermehrt
haben, dal3 die ganze Welt davon bevdlkert ist. Ware ich Katholik, so kdnnte ich glauben, ein
verdienstvolles Werk zu tun, indem ich die Welt von dergleichen unverbesserlichen und
unerséttlichen Monstern befreite. Wenn sie Euch also nicht heilen, so prophezeie ich Euren
Herren Arzten, da? sie sich schwarz drgern werden, daich ihnen ganz schon zusetzen werde
und aus diesem Arger wird eine Wassersucht entstehen, durch die sie ein verzehrendes Fieber
befallen wird, welches eine Lungenentziindung nach sich ziehen wird, an der sie schliefdlich
sterben werden. Ich bin so zufrieden, ihnen heimgeleuchtet zu haben, dal3 ich ganz aul3er
Atem bin. Sagen Sie dies Ihren Arzten von mir, mein lieber Bork, auf dal? sieSie heilen
madgen, um meinen Drohungen zu entgehen. So kann ich denn meine |&stige Zuneigung nicht
unterdrticken, die Ihnen die Gefiihle eines Herzens enthillt, das angeflillt ist von lhrer Person
und das sich nur durch das Wissen beruhigen kann, dal? Sie ganz und gar von der zértlichen
Freundschaft Uberzeugt sind, mit der es Ihnen zugeneigt ist.

Frideric

zu Wusterhausen, den 10. Oktober 1727

Man hat mir gerade mitgeteilt, dal3 der Kénig morgen nach Berlin kommt. Gleichzeitig sagte
man mir, dal3 Ihr Euch sehen lassen wolltet. Aus diesem Grunde schreibe ich Euch, um Euch
den Rat zu geben, Euch nicht sehen zu lassen oder mit Sicherheit nach Potsdam
zurlckzukehren. Falls Ihr doch kommen wollt, so tut dies nur, um die Erlaubnis zu erbitten,
einen Badeort aufsuchen zu dirfen, was mir grof3e Freude bereiten wurde. Ich bitte euch, mir
Uber den Herzog von Ceria zu berichten und dartiber, was in Berlin passiert. Trotz groféter
Eile verbleibe ich Euer vollkommenster Freund.

Frideric
innerhalb von 2 Minuten geschrieben



12

zu Wusterhausen, den 3. September 1728
Mein sehr lieber Bork,

Ihr Brief hat mir unendliche Freude bereitet. Vor allem zu wissen, Dal3 Ihr Euch guter
Gesundheit erfreut. Die Ausflucht von Berlin konnte allem Anschein nach nicht
Gut gehen, da so starke und strenge Anordnungen dazu bestanden, wie ich es bis dato nicht
far moglich gehalten hétte.
Der Konig ist immer noch schlechter Laune, er grollt jedermann, ist mit jedermann
unzufrieden, nicht nur mit sich selbst, was auch immer man tut, um ihn zufriedenzustellen. Er
ist immer noch sehr verérgert Uber mich, es gibt sozusagen keinerlel Anzeichen einer
Versdhnung, es sind noch allerlei Angelegenheiten in Hinblick auf meine Person auf dem
Tapet, aber man zaudert zu sehr. Dies &3t mich glauben, dal3 alles beim alten bleiben wird,
und wir also weder vorangekommen noch zurtickgeworfen worden sind. Das sind also die
wichtigsten Dinge, die sich hier zutragen. Man lernt mit der Zeit, sich keine Sorgen zu
machen. Ich mache mir derzeit keine Sorgen und trotz alem, was mir geschehen kann, spiele
ich, lese ich und liebe ich meine Freunde mehr als mich selbst. Ich glaube, ich mul3 nicht
nochmals die Stérke meiner Freundschaft zu Ihnen betonen, Sie sind ihrer so wiirdig und sie
gehdrt 1hnen schon, so lange, dal3 Sie davon genauso und noch stérker Uberzeugt sein dirften,
alsich esvon Ihnen bin.

Adieu

Frideric.

Po (tsdam).

Herr Wais ist ein Tiger, er gibt kein bif3chen seiner Kompositionen ab, wenn man nicht zwolf
Dukaten fur das Stuck zahlt. Ich habe mich meines Auftrags entledigt, bin jedoch sehr
verdrgert Uber das Ergebnis, das nicht meinen Erwartungen entsprach. Ich bitte Sie, .Bredo
und G. Einsiedel und allen anderen meine Grife auszurichten, und vergessen Sie nicht, auch
Weis meiner Freundschaft zu versichern. Morgen findet eine Parforce-Jagd statt und ebenfalls
Ubermorgen am Sonntag und am Montag. Wenn Ihr also bis jetzt Uberzeugt seid, da3ich in
irgendeiner Weise zu Eurer Zufriedenheit beitragen kann, so bitte ich Euch, mich dies wissen
zu lassen. Wir haben hier ein ziemliches Theater mit den beiden Harlekinen, denken Sie nur,
es sind Denhof ) und Gundling 2). Sie machen beide abwechselnd den Narren, wer immer es
besser macht. Es gelingt ihnen beiden perfekt, und ich glaube, dal’ es schwieriger ist zu
entscheiden, welcher der bessere ist, als zu sagen, ob die Kujone besser singt als die Gacane.
Ich empfehle Euch den armen Bork, der Fieber hat, und bitte Euch, ihm meine Grife
auszurichten und ihm zu sagen, dal3 er am Ersten einen englischen Brief erhalten wird. Adieu,
ich beende diesen Brief aus Papiermangel und bin zu faul, die Seite umzuwenden.

') Graf Alexander Déhnhof, Sohn des Oberkammerer, hatte die Aufsicht tiber die Hofcomddianten, gest. 1742.
%) Gundling, Zeitungsreferent bei dem Tabakscollegium, 1726, Kammerherr, Zielscheibe der Scherze am Hofe,
gest. 1731 und bestattet zu Bornstedt bei Potsdam.
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zu Potsdam, Wusterhausen, den 5. Septemer 1728
Mein sehr lieber Bork,

Es ist mir unmoglich, die geringste Gelegenheit auszulassen, mich Ihnen in Erinnerung zu
bringen. Ich hege nach wie vor dieselben Geflihle Ihnen gegentiber und liebe Sie ebenfalls,
das bedeutet genug. Wir haben hier die dimmste Versammlung von gemischte und schlecht
gewdhlter Gesellschaft, das weder die Launen, noch das Alter, noch die Neigungen
derjenigen, aus denen diese Gesellschaft zusammengesetzt ist, zusammenpassen, woraus
resultiert, daid keinerlel fortgesetzte Gesprache stattfinden.

Ich konnte Thnen noch andere Dinge erzéhlen, aber ich bin ' schon um 5 Uhr heute morgen
aufgestanden und es ist bereits Mitternacht. Aus einem anderen Grund bin ich der Dinge, die
ich sehe, derart Uberdrissig, dal3 ich sie aus meinem Gedéchtnis streichen moéchte, als ob sie
nie geschehen waren. Dennoch kann ich Ihnen sagen, dal3 mein Vergnigen an dieser
verrducherten Bude das Offnen von Niissen ist, ein Vergniigen, das im hochsten Male des
Ortes wirdig ist, den wir bewohnen. Ich bitte Sie, allen meinen Freunden meine Grif3e
auszurichten, und seien Sie Uberzeugt, dal3 ich Sie immer zértlich lieben werde.

Adieu.

Frideric.

Mein sehr lieber Bork, obwohl Sie einen kleinen Punkt fur sich haben aus dem Brief von
Hofsted, kann ich nicht umhin, Thnen auf3erdem noch zwei Worte dazu zu sagen, als da sind,
dal? der Konig schrecklich wiitend ist, so dal3 er abgereist ist, ohne dal? jemand davon wul3te.
Wenn dies nicht so gewesen waére, hétte ich es nicht versdumt, Sie zu warnen. Ich liebe Sie
nach wie vor von ganzem Herzen, bitte schreiben Sie mir weiterhin und glauben Sie mir, dal3
ich Thnen immer gewogen bleiben werde. Dies ist ein Gesetz, das ich mir auferlegt haben,
aber es so sl und natdrlich, dal3 ich den Gesetzen viel nachsehe.

Adieu.
Meine Komplimente an Loude, sagen Sie ihm
dal3 ich ihm sehr gewogen bin.

Frideric

zu Makens, den 22. September 1728
Mein sehr lieber Bork,

Ich bitte Sie, Hofsted zu sagen, dal3 trotz seiner in zwei oder hundert Worten ausgedriickten
Sorgen und Hoffnungen sein Schreiben zerrissen wurde und dem Vergessen anheimgegeben
wurde bis zur Rickkehr aus Potsdam, wo es ihm nur Arrest einbringen kann. Das also ist der
Nutzen, den er daruas ziehen wird. Ich bin hdchst verargert, dal3 bei dieser Gelegenheit meine
Vorahnungen berechtigt waren. Der Konig hat nichts gesagt zum Thema unseres verliebten
Kavaliers, daher war aso die Hilfe seiner vorgeblichen Freunde unnétig. Wenn das also der
Nutzen ist, den er daraus gezogen hat, stelle ich Euch anheim zu entscheiden, ob er nicht
besser daran getan hétte, dem verniinftigen Rat von Leuten zu folgen, denen die Liebe dieses
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kleinen Verréters nicht die Augen verbunden hat, sondern diese Ratschlége der Liebe blind zu
befolgen und nicht daran z denken, seine Freunde zu vergessen. Dies alles sind Merkmale
einer sehr unbesonnenen Jugend.

In Wahrheit bin auch ich selbst nicht sehr weise, Ihnen soviel Gber eine Dritten zu schreiben,
so dal3 Ihr glauben konntet, dal? dieser Brief Euch von einer falschen Adresse zugegangen ist.
Vergeben Sie mir, mein lieber Bork, ich verlasse zu dieser Stunde Mons. Hofsted und ich
bitten Sie, dal3 Sie sich zerstreuen mdgen, dal3 es Ihnen Wohlergehen moge und dal3 Sie Ihre
Freunde nicht vergessen mogen. Was micht betrifft, so antworte ich fiir mich und versichere
Ihnen, dal3ich von Ihrer Seite nur Gleiches kenne.

Wir haben lhre drei Herren hier, die nichts Besonderes sagen und denen man auch nicht viel
sagt. Dasist alles, was ich well3. Ich hétte jedoch fast vergessen, Ihnen zu sagen, dal3 der Prinz
von Bevern, Feldmarschall bei den kaiserlichen Truppen, hier war. Es ist eine Tatsache, dai3
man daraus keine grofe Sache bzw. gar nichts gemacht hat, so dal3 er sich folglich
gelangweilt hat und abgereist ist. Ich mochte nicht Gber die schlechten Dinge sprechen, die
immer schlecht blelben werden, wie sie es nun einmal sind, ich spotte dartber und bin
zufrieden, einen Freund zu haben, denich liebe und der mich liebt.

Adieu.
Frideric.

zu Wusterhausen, den 6. Oktober 1728

Mein sehr lieber Bork, wir haben hier jeden Tag solche verdammten Szenen, ich bin ihrer so
Uberdriissig, dal3ich lieber mein Brot erbetteln wirde, als noch langer in der Lage wie jetzt zu
leben. Um Ihnen jedoch die lautere Wahrheit zu sagen, ich kimmere mich wenig darum,
wenn ich nur eine Unterbrechung der Schméahungen erreichen konnte. Der . glorreiche
Favorit, der sich zu inkommodieren geruhte, hier nach Potsdam zu kommen, ist impertinenter
denn je, er steht hoch in Gnaden. Der Konig wére gestern bei der Ruckkehr von der Jagd
beinahe ertrunken, als eines der Karrenpferde stolperte und den Karren so nahe an den
Straf3engraben driickte, dal? nur ein Zollbreit fehlte, um den Konig samt Gepack zu ertrénken.
Ich bitte Sie, Wachholz meine Grul3e auszurichten, und ihm fir die Ananasdie er mir
geschickt hat, zu danken. Ich hoffe, ihn bald personlich begllickwiinschen zu kénnen und als
neuen Akteur begriiRen zu kdnnen. Sagen Sie ihm bitte, dal3 ich ihn instandigst bitte,

meine Grifle dem Fréulein llesen auszurichten und sie daran zu erinnern, mir in einer
bestimmten Sache Wort zu halten. Ich bin Uberzeugt, dai er diesen Auftrag Gibernehmen wird,
wenn sie ihm gleichgliltig ist, falls er jedoch Interesse hat, wird er es nicht tun. Ich werde
dadurch feststellen, ob meine Sache gut steht oder nicht. In der Zwischenzeit mdchte ich
Ilhnen, meiner lieber Bork, versichern, dal3, was Immer mir widerfahren wird, meine
zartlichen Gefuhle lhnen gegeniiber immer weiterbestehen werden und ich nichts anderes
wnsche, als Gelegenheit zu "haben, IThnen dies zu beweisen.

Adieu.
Frideric
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Aus der nachstfolgenden Zeit bis zu dem verhangnissvollen Fluchtversuch am 7. August 1730
haben sich weitere Correspondenzen nicht ermitteln lassen und es ist méglich, dass Kronprinz
Friedrich durch anderweitige ihm fir den Augenblick mehr zusagende Personlichkeiten sich
des Leutenant Friedrich Ludwig Felix von Borcke ganz entfremdet hatte und das9 dieser von
den Absichten desselben gar keine Kenntniss erhielt. Gewiss ist, dass er sie nicht gebilliget
hat, denn ein im August 1730 nach dem Fluchtversuch an seinen Bruder, der zu dieser Zeit
die Praesidentschaft in Cleve Ubertragen erhalten hatte, aus Potsdam gerichteter Brief enthalt
wortlich:

"... Diese Affare ist zu mif3lich, um noch weiter davon zu sprechen! Was mich betrifft, so
kann ich nur sagen:

Fehler Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.1)

Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden. .

1) Hor. Epist. libr. I. 1. 60. 61
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Zweiter Abschnitt

vom Jahr 1731 bis zum Tode K6nig Friedrich Wilhelm . 1740.

Wie bereits erwédhnt, hatte Se. Majestdt der Konig den Friedrich Wilhelm von Borcke 1731
zum Wirklichen Geheimen Etats- und Kriegsrath und bald darauf auch zum Etatsminister
ernannt, und dadurch, dass derselbe personlich vermittelnd eintrat, als der Generallieutenant
und Minister von Borcke die Einwilligung zur Verheirathung seiner zweiten Tochter mit
demselben zuerst abgelehnt, hatte, ihm einen neuen Beweis seiner Gunst gegeben; aber mit
der Zunahme der Koniglichen Huld wuchs auch die Zahl seiner heimlichen Neider; sie
mochten wohl nur auf eine sich ihnen darbietende Gelegenheit zu seinem Sturz warten. Diese
fand sich, as bei dem Project zur Regulirung des Rheinstromes der Kammerdirector von
Rappard, ein Ubrigens sehr beféhigter Geschaftsmann , mit der Ansicht des Ministers im
Widerspruch war und das Generaldirectorium in Berlin sich zu Gunsten des Ersteren
aussprach. Der Minister, in der Meinung , dass Eifersucht und Leidenschaft nicht ohne
Einfluss auf diese Entscheidung gewesen sei und dass dieselbe dem Interesse des Landes
nicht entsprache, schlug den damals ungewohnlichen Weg einer Immediat-Eingabe an den
Konig ein und mochte darin wohl manches berihrt haben, was sich nachher nicht zur Geniige
beweisen liess , genug, Se. Majestét lehnte . obgleich noch immer mit Wohlwollen, jede
weitere Untersuchung ab; als aber im Jahr 1738 bei der Anwesenheit des Konigsin Wesel der
Minister noch immer starr auf seine Meinung beharrte, schwand der konigliche Gleichmuth !
Der Minister ward zuerst sehr hart angelassen und, as er sich dadurch nicht einschiichtern
liess, entging er nur dadurch, dass er schleunigst das Zimmer verliess, den sehr bedenklichen
Drohungen des Koénigs; gleich darauf ward ihm der Abschied ertheilt. Sein erster Secretair,
ein gewisser Boehrner, ward mit den Worten: »Spitzbube, du bist es, der den Geist des
Praesident so aufséatzig macht auf der Citadelle in Wesel in Gewahrsam gebracht, und erhielt
erst nach sechs Monaten nach vielen vergeblichen Beintihungen wieder die Freiheit!

Der Minister zog sich auf die von ihm erworbenen bei Rees gelegenen Besitzungen Rosau,
Huet, Bienen u. f. zurtick, machte von hier aus die Bekanntschaft des Prinzen Wilhelm von
Hessen-Cassel, welcher damals Statthalter seines Bruders, des Konigs Friedrich von
Schweden in der Landgrafschaft Hessen war, und trat bald darauf in die Dienste dessel ben,
nachdem Konig Friedrich Wilhelm dazu die Genehmigung ertheilt hatte!

Von den vielen aus diesem Zeitabschnitt vorhandenen Erlassen sind nur die nachfolgenden
von allgemeinerem Interesse, weil sie den haushélterischen Sinn des Monarchen im vollsten
Umfange zum Ausdruck bringen

Mein lieber Etats-Minister von Borcke.

Ich habe ans Eurem Schreiben vom 4ten dieses ersehen, was Ihr wegen des bei Cleve
belegeneu Hauses Moyland bitten wollen und ist Euch darauf die Antwort, dass Ihr zwar die
Aufsicht Uber dieses Haus haben sollet , auch Euch zuweilen des Plaisirs vom Garten
bedienen konnt, aber bewohnen sollet Ihr solches nicht.  Ich bin

Ew. wohlaffectionirter Kénig

Fr. Wilhelm.
Potsdam den 13. Septbr. 1733.



17

Mein lieber wirklicher Geheimter Etatsrath
und Praesident von Borcke.

Ich habe aus Eurem Schreiben vom 21sten dieses ersehen, dass Ihr um Zulage und
Verbesserung Eures Traktements anhaltet. Well Ihr aber mehr habet als alle Ubrigen
Praesidenten und auf einen guten Fuss stehet, so will ich hoffen, dass Ihr werdet damit
zufrieden sein und wenn Ihr vermeint dass I hr damit nicht auskommen kénnet, misst Ihr Eure
Einrichtung nach der Einnahme machen. Ich bin

Ew.

Potsdam den 30. Januar 1734.

Moiland den 8ten Septber 1734.

Mein lieber Wirklicher Geheimter Etats- und
Kriegs-Minister von Borcke.

Ich gebe. Euch auf Euer Schreiben vom 6ten d. zur Antwort, dass Ihr nur meinen guten Rath
folgen und Eure Lebensart nach Eurer Besoldung einrichten sollt. Mir ist damit nicht gedient,
dass Ihr vidl tractiret. Dieses ist Euch selbst schadlich. Thr misst nach meinen Maximen Eure
Ausgabe nach Eurer Einnahme reguliren und so viel méglich was erspahren. Wenn lhr dieses
thut und meinen Dienst zu dem Euch anvertrauten Posten mit fernerem Zele besorget so wird
alesgut werden. Ich bin

Ew. wohlaffectionirter Kénig

Fr. Wilhem.

Friedrich Ludwig Felix von Borcke

kam auch als Seconde-Capitain, wozu er am 10. November 1731 ernannt, dienstlich in keine
behaglichere Stellung, und wenn er auch, dem Anschein nach, sich des koniglichen
Wohlwollens erfreuen konnte, so hinderte dies doch nicht, dass eine Uberschreitung der
vorgeschriebenen Dienstgrenzen auch bei ihm sogleich auf das Strengste bestraft wurde.

Ein Beleg dafur geht aus dem hier folgenden Brief unzweideutig hervor.
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Der Konigliche Prinz zu Grunbkow.
Ruppin, den 18. November 1732

Ich habe mit Freuden Ihr letztes Schreiben erhalten, in dem Ihr den Baron d'Or erwéhnt. Ich
haben Schreiben aus Potsdam erhalten, in denen man mir mitteilte, dal? die Impertinenz dieses
Mannes unglaublich ist. Er hat den General von Bork in groblichster Weise angegriffen,
woraufhin ihm der Capitain Bork vom Koniglichen Regiment die Meinung gesagt haben soll.
Er hat sich sodann beim Konig beschwert und Bork ist in Arrest genommen worden. Man
sagt, dal3 dieser Gaukler das Mittel gefunden hat, den Konig ganz zu seinen Gunsten
einzunehmen.

( Das Original dieses Briefesfindet sich in Forster Friedrich Wilhelm 1. VII. pag.195)

Der Hauptmann von Borcke gehort zu denjenigen Officieren, Welche zum Ofteren mit der
ziemlich bedenklichen Mission betraut wurde, grof3e Recruten fir das Leibgarde- Bataillon zu
ermitteln.

So schrieb er im September 1732 : zu Weimar hat der Herzog leider denselben Gefallen an
grofien Mannern. In Gotha hatte ich das Gluck, drei schone Rekruten zu finden und fir den
K 6nig mitnehmen zu konnen.

Im Juni 1733 war er so glucklich, von einer dhnlichen Sendung nach Weimar 25 Rekruten
mitzubringen, von denen 22 fir das Konigs-Regiment brauchbar befunden wurden, aber, fugt
er hinzu, es sind sdmtlich Ungarn der schlimmsten Sorte. Man hat sie mir an Handen und
FiRen in Eisen gelegt und gefesselt geliefert.

Sol che Sendungen wiederholten sich auch in den folgenden Jahren.

Am 28. Mérz 1736 zum Chef der friheren von Kleist’schen Compagnie ernannt, konnte er
sich zu dieser Zeit der besonderen Gunst seines koniglichen Kriegsherrn rilhmen, denn ein
Brief vom 9. Mé&rz 1737 enthdlt :

Im August 1736 hatte der Kronprinz Friedrich das Schloss zu Rheinsberg, welches Koénig
Friedrich Wilhelm im October 1732 gekauft hatte, bezogen und dort hatte der Hauptmann von
Borcke im September 1737 die Ehre, vonihm empfangen zu werden!

Am 28. September d. J. .schreibt er an seinen Bruder:

ich komme gerade aus Rheinsberg zurlick, wo ich einige Tage hdchst angenehm in
Gesellschaft des Grafen von Wartensleben verbracht habe. Der Prinz hélt dort Hof. Bel ihm
finden Konzerte, Bélle, Schauspiele statt mit einem Wort alle Vergniigungen, die man sich
vorstellen kann. Digjenigen, die kommen, um den Prinzen zu sehen, genief3en vadllige Freiheit,
man kann sich keinen besseren Gastherren vorstellen asihn ----

Im September 1738 fand ein wiederholter Besuch am Prinzlichen Hofe statt.

Ich war letzte Woche in Rheinsberg, Seine Hoheit hat mich ziemlich wohlwollend
empfangen, aber man atmet dort nur Freude, Kaiserling und Fouquet sind die Helden

Aber bel der Anwesenheit Sr. Majestat des Konigs in Wesel fiel, wie bereits erwahnt, sein
Bruder, der in Cleve mit dem Range als Etats-Minister die, Praesidentschaft vereinte, in Un-
gnade und ward verabschiedet und nun war auch fir Friedrich Ludwig Felix die Gunst des
Konigs dahin und alle seine Briefe dieser Zeit sind voller Sorgen Uber die mdglichen Folgen
der alle Tage sich mehrenden Unzufriedenheit seines koniglichen Chefs! um so driickender
mussten diese sich fihlbar machen, als Beurlaubungen nur ganz besondere Beweise
koniglicher Huld waren, auf die niemand mit Sicherheit rechnen konnte, so dass selbst
kleinere Excursionen nach Berlin und anderen nahegelegenen Orten nur in solchen Zeiten zur
Ausfihrung zu bringen waren, wenn sich der Konig auf Reisen befand. Welche strenge
Controle. aber der Konig auch in anderer Beziehung Uber die Offiziercorps seiner Armee
hielt, belegt die hier nachfolgende Cabinetsordre, welche sich unter den
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nachgel assenen Papieren des Hauptmann Friedrich Ludwig Felix von Borcke vorgefunden hat
und welche darlegt , wie, derselbe dem sich hin und wieder  geltend  machenden
Materialismus mit aller Energie zu begegnen bemuht war.

Potsdam den 10. Februar 1738.

Da ich befunden habe , dass bel verschiedenen Regimentern viele Offiziere die Livreen vor
ihre Leuthe mit Silber oder Gold chamanriren lassen und darinnen Depenses machen, so
befehle ich hierdurch, dass Ihr bei den.Regimentern anbefehlen, auch nebst dem Commandeur
des Regiments darauf halten sollet, dass die Offiziers von dem ganzen Regiment egale Livree
geben, die zwar propre und gut ist, jedoch nicht viel kostet, die aber auch mit der Mondirung
des Regiments nicht Ubereinkommen muss, damit ein Unterschied zwischen der Soldaten
Mundirung und zwischen der Offiziers Livree sei. Und da , wenn Krieg wird, die
Offiziersknechte vor iedem Regiment doch egal mundirt werden missen, so sollen die
Offiziers nur gleich ale ihre Leute in egaler Livree, die nicht viel kostet, kleiden. Hiernachst
sehe ich zwar gerne, wenn die Offiziers gut leben, aber es ist Mir sehr zuwider, wenn sie
dabei nicht mit ihrem Beutel Rechnung machen , und durch den Luxum in Essen und Trinken
mehr depensiren als sie einzunehmen haben und bezahlen kdnnen, wodurch sie sich nicht
alein in Schulden setzen und ruiniren, sondern auch sonsten viel Ubels daher entstehet. Ich
will demnach, dass hiefihro, wenn die Offiziers beisammen kommen, sie nicht, wie bel
einigen Regimentern der Gebrauch ist, viele Gerichte und Wein pretendiren, sondern mit
einander hauswirthlich vorlieb nehmen sollen, und muss es vor keinen Schimpf gerechnet
werden , wenn ein Offizier den andern ein Glas Bier vorgesetzet, sondern dieses eben so gut
angenommen werden soll, as wenn Wein vorgesetzet wirde. lhr habt also nebst dem
Ccmmandeur des Regiments darauf acht zu geben, dass diesem Meinem Willen nachgel ebet
und eine gute Oeconomie unter den Offizieren gefuhrt werde, etc.

Friedrich Wilhelm.

Der einzige Brief des Kronprinzen aus dieser Zeit, welcher sich vorgefunden hat, belegt die
Fortdauer der wohlwollenden Gessinnungen desselben gegen den Hauptmann Friedrich
Ludwig Felix von Borcke.

den 3 Okt. 1738. Rheinsberg.

Monsieur von Bork. Ich habe den Brief, den Sie mir geschrieben haben, erhalten. Ich lese mit

Freude, dal3 lhr mit Eurem Aufenthalt in Rheinsberg zufrieden seid. Ich winschte, [hr
hétte 1anger bleiben kénnen, ich wére hocherfreut gewesen. Thr kénnt versichert sein, dald ich
immer bereit bin, Euch Zeichen zu geben, dal3 ich immer,

Monsieur von Bork,
Euer Euch sehr zugetaner Freund bin.

Frideric.
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Aber die Ungnade des Konigs dauerte doch gegen ihn fort und erfllite ihn mit den
|ebhaftesten Besorgnissen fir seine Zukunft! Da starb im Mai 1740 in dem Alter von wenig
mehr als finfzig Jahren Konig Friedrich Wilhelm I. und in dem jugendlichen Alter von 28
Jahren ergriff sein Sohn Friedrich die Zugel der Regierung. Mit Spannung hatte man diesem
Ereigniss entgegengesehen! fur viele Personlichkeiten des kleinen Hofes zu Rheinsberg hatten
sich grosse Hoffnungen und Erwartungen daran geknipft: um so bitterer waren nun die
Tauschungen.
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Dritter Abschnitt.

VVom Regierungsantritt Friedrichs des Grossen bis zum Jahr 1751.

Als Landgraf Wilhelm von Hessen-Cassel fir seinen dteren Bruder Carl, der seit 1720 K6nig
von Schweden und seit 1730 regierender Landgraf von Hessen war, die Statthalterschaft
Ubertragen erhalten hatte , wurde von diesem etwa alt. 1738 der aus dem preussischen Dienst
entlassene Minister Friedrich Wilhelm von Borcke als dirigirender Minister der Finanzen
angestellt, nachdem Konig Friedrich Wilhelm die Genehmigung dazu ertheilt hatte. Durch die
sorgsamste Verwaltung, durch Abtragung vieler Landesschulden, durch die Einlésung der
dem Kurfiirsten von Sachsen verpfandeten Amter Vacha und Treffurt u v. a. hat er seinem
neuen Vaterlande wesentliche Dienste geleistet und diese wirden noch erkennbarer
hervorgetreten sein , wenn nicht durch die Drangsale und Ungliicksfalle des 7jahrigen Krieges
vieles davon wieder vernichtet worden wére! Als hessischer Abgesandter wohnte Friedrich
Wilhelm von Borcke der Kaiserkronung Carl VII. bel und hatte dann 1747 den grossen
Schmerz , dass sein Bruder, der von Konig Friedrich Il. als 1ster Generaladjutant an seine
Seite berufen, einer unheilbaren Geisteskrankheit verfiel, die nach schweren Leiden seinen
Tod herbeifuihrte ! Wie tief Konig Friedrich tUber diese Erkrankung seines Adjutanten, der von
seinem Regierungsantritt ab ihm stets zur Seite gestanden und die Mihen und Gefahren des
Isten und 2ten schlesischen Krieges mit grosster Aufopferung mit ihm getheilt hatte, bewegt
war, bezeugen die hierauf bezlglichen Briefe, welche am Schluss dieses Abschnittes
hinzugeflgt sind; sie haben dadurch einen hohen Werth, dass sie Zeugniss dafiir ablegen, dass
der Konig fur seine Freunde ein warmes Herz sich bewahrt hatte, und dass nur die bittern und
sich wiederholenden Verluste spéterer Jahre bei ihm eine Stimmung erzeugen konnten, als ob
er theilnahrnlos und gleichgiltig das Schicksal derselben an sich vortbergehen lasse!
Friedrich Wilhelm von Borcke hatte, besonders 1751 bei den Verhandlungen, welche bei der
Heirath des Prinzen Heinrich von Preussen mit der dritten Tochter des Prinzen Maximilian
von Hessen - Cassel, Reichs-Generalfeldmarschall, vorhergingen, sich die Zufriedenheit des
K6nigs erworben, wie der nachfolgende Brief desselben belegt

An den Prasidenten von Borcke
zu Kassal.

Ich habe mit Befriedigung Euer Schreiben vom 12. diesen Monats erhalten, das Ihr Euch die
M uhe gemacht habt, mir zukommen zu lassen, und danke Euch fur die guten Nachrichten, die
Ihr mir gebracht habt. Nichts konnte mir grof3ere Freude bereiten als die Wahl zu erfahren, die
mein Bruder getroffen hat. Da jedoch der Anstand es gebietet, die Rickkehr meines Bruders
abzuwarten, auf dald er mir, was er bis heute nicht getan hat, seine Absichten selbst erkléare,
warte ich auf seine Ruckkehr, um mich dann Seiner Hoheit dem Landgrafen formell zu
erklaren und zu versuchen, ales so einzurichten, dal? die Hochzeit im kommenden Winter
gefeiert werden kann. Ich glaubte, Euch davon vorab Mitteilung machen zu missen, und
danke Euch nochmals fir die Eure Aufmerksamkeit, mit den Brief zukommen zu lassen, den
mein Bruder Euch fir mich tbergeben hat.

Ich bitte Gott, dal3 Er Euch unter Seinen Schutz nehmen mdge.

zu Potsdam, den 17. Juli 1751.

Frideric.
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Alsim Verlauf der néchsten Jahre Friedrich Wilhelm von Borcke jedoch in den Regierungs-
Angelegenheiten in seiner Wirksamkeit sich gehemmt und sich selbst nicht mehr in Uber-
einstimmung mit seinem Landesflrsten sah, wandte er sich an Konig Friedrich I1. und bat um
seinen Rucktritt in dessen Diengt, der ihm auch gewahrt wurde.

Sein Bruder Ludwig Felix, fir welchen hel der auch auf ihn Ubertragenen Ungnade des
Konigs die letzten Jahre der Regierung desselben eine Zeit schwerer Prifung waren, konnte
bei dem Regierungsantritt des jungen Koénigs doch nicht mit Zuversicht auf eine Anderung
seiner Stellung rechnen und war deshalb um so mehr begliickt, als nach Verlauf weniger
Wochen er zum General-Adjutant und zum Oberst mit einem Patent vom 23. Juni 1740
ernannt wurde. Als solcher begleitete er Se. Mgestét auf der nach Preussen unternommenen
Reise und dann an den Bayreuther Hof, von wo der Konig sich incognito nach Strasburg
begab, wahrend der Oberst von Borcke unter des Konigs Namen tber Bamberg , Wrzburg
und Frankfurt!] a. M. nach Coblenz gehen und ihn dort erwarten musste. Die Reise ward von
hier nach Cleve fortgesetzt, von wo sich der Konig mit seinem Gefolge nach dem in der Nahe
gelegenen Mojeland begab, um dort nur alein mit Voltaire, Maupertuis und Algarotti einige
Tage zu verwelilen.

Im Dezember 1740 bei dem Einmarsch in Schlesien bildete der Oberst von Borcke mit Graf
Hacke und Graf Wartensleben so wie drei Fliigel-Adjutanten die ndhere Umgebung des Ko-
nigs. Am 2. Januar 1741 vermittelte er mit Oberst von Posadowski den Neutralitétsvertrag mit
der Stadt Bredlau, begleitete Se. Majestat am folgenden

Tage durch dieselbe und schloss am 3. die Capitulation von Ohlau ab. Einige Tage vor der
Schlacht von Molwitz mit dringenden Auftrdgen zu dem Herzog von Holstein gesandt, traf er
erst am Tage nach derselben wieder bei der Armee des Konigs ein , vermittelte am 4. Mai die
Capitulation von Brieg und am 31. October die Ubergabe von Neisse und begleitete hierauf
den Ko6nig nach Bredlau, wo die Stande von Nieder-Schlesien die Huldigung leisteten.

Am 12. November war der Konig wieder in Berlin.

Uberall hatte der Oberst von Borcke durch die umsichtige Ausfiihrung der Koniglichen
Befehle sich die Zufriedenheit des jugendlichen Monarchen erworben: es fehlte nicht an
Beweisen koniglicher Huld: Am 14. November 1741 schreibt Friedrich Ludwig Felix an
seinen Bruder : Der Konig, der offensichtlich zufrieden mit mir war, hat mir gestern ein gut
ausgestattetes Pferd geschenkt. etc..

Im Januar 1742 begleitete er den Konig Uber Dresden, Prag und Glatz nach Olmutz! Nach der
Schlacht von Czaslau ward er vom Schlachtfelde mit der Nachricht des Sieges direct an den
Hof von Versailles gesandt und erhielt dort ein reich mit Diamanten geziertes Portrait Konig
Louis XV., wobei seine Kasse freilich nicht sehr gewann, denn, so schreibt er: Ich war
gezwungen denjenigen, der die Botschafter einfihrt, Mr. von Verneuil ein Gegengeschenk zu
machen, das mich 400 Taler gekostet hat !

Kaum am 20. Juni wieder beim Konig eingetroffen , ward er in besonderer Mission nach
Dresden gesandt und erwarb sich auch hierbel so die Allerhtchste Zufriedenheit, dassihm als
ein Zeichen davon am 27. Juni die Amtshauptmannschaft zu Lehnin verliehen wurde!
Nachdem der General-Adjutant Graf von Hacke ') ein Regiment verliehen erhalten hatte,
ward dem Oberst von Borcke die Leitung des ganzen Detail der Armee, so weit dies dem
damaligen Ressort des Genera-Adjutant anheimfiel und wozu auch das Avancement, die
innere Disciplin der.einzelnen Corps, die Zeughduser und Magazine gerechnet wurden
Ubertragen. Am 30. Méarz 1743 war Oberst von Borcke mit dem Oberst von Stille bei der
feierlichen Grundsteinlegung der Citadelle von Neisse.

Im September d. J. begleitete er den Konig auf einer Reuse nach Bayreuth, die sich bis zur
Kaiserlichen Armee bei Ottingen ausdehnte, wo der Feldmarschall Graf von Seckendorf das
Armee-Corps die Revue passiren liess.
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1) Der baumlange, seit 1715 bei der grossen Grenadiergarde angestellte, 1732 zum General-Adjutant erhobene
Hans Christoph Friedrich von Hacke, spater Graf Hacke, war Erbauer des Hacke'schen Marktes; der Kénig
Friedrich Wilhelm drang darauf, dass die Tochter des Minister von Kreuz nicht den sichs. Geh. Rath Graf
Lynar, sondern den von Hacke heirathete, der dadurch Besitzer von Pencun, Radewitz etc. wurde; er erhielt das
Inft.-Regt. No. 1, spéter von Kunheim, und starb 1754 als Gen-Lieutenant und Commandant von Berlin etr.
(Forster 1. pag. 270).

Am 22. November 1743, als zum ersten Mae ein Gesandter der Konigin von Ungarn am
Berliner Hofe in der Person des Grafen von Richecourt erschien, musste der Oberst von
Borcke denselben empfangen und zur feierlichen Audienz einfihren.

Am 23. November ward er zum Generamajor beftrdert und nichts hatte nun seinem Glicke
gefehlt, wenn nicht der Zustand seiner Gesundheit schon jetzt ihm zum 6fteren die Besorgniss
eingefl0sst hétte, er wirde der Fluth der Geschéfte unterliegen.

Im Januar 1744 erhielt er zu seinem Gehalt eine Zulage von 1000 Rthler.

Im Juni begleitete er den Konig nach Pyrmont.

Waéhrend des Feldzuges von 1744 war der Generalmajor von Borcke stets an der Seite des
Konigs! Soim September bei Prag , wo in den Trancheen in der Nahe des Konigs und seines
Genera- Adjutanten der Markgraf Friedrich Wilhelm von Brandenburg-Schwedt von einer
Kanonenkugel gettdtet wurde, und ging dann im Dezember d. J. beim Beziehen der
Winterquartiere mit demselben nach Berlin zurick.

1745 am 13. Mai brach der K6nig, begleitet von den Prinzen Ferdinand und Albrecht von
Braunschweig und den Generalen von Rothenburg und von Borcke, wieder zur Armee auf;
Ludwig Felix war in dem ganzen Verlauf des Feldzuges, besonders in den Schlachten von
flohenfriedberg und Soor, auf dem Marsch nach Dresden, und wéhrend der
Friedensverhandlungen an diesem Orte, in der unmittelbarsten Néhe des Kénigs und die
Briefe, welche er in dieser Zeit an seinen Bruder in Cassel schrieb, sind charakteristisch,
genug, um sie hier in genauer Abschrift folgen zu lassen.

zu Divetz, 1 Meile von Kdniggrétz, am 27. Juni 1745.

Zu einer Zeit, da adle Welt unsere Sache fur so verzweifelt hielt, dal3 wir sogar Schlesien
verlassen mifdten, hat uns der Himmel einen der glanzendsten Siege geschenkt, der die Lage
vollig veréndert. Dieser grof3e Tag am 4. des Monats war ein glorreicher Tag fur den Kénig
und seine Armee. lhr wil3, dal3 ich nicht schmeichle, aber man muf3 sagen, dal3 der Meister
seine Vorkehrungen vor und nach der Aktion perfekt getroffen hat. Der Feind, der
behauptete,100.000 Mann stark zu sein, verfugte hochstens Uber 80.000 Mann. Man erzahlte
alerorts, unsere Armee sei verkommen, in einem sehr schlechten Zustand und hochstens
40.000 Mann stark, mit denen wir es niemals wagen wurden, vor einer vereinigten Armee zu
erscheinen, die ziemlich hochmitig ihren Einmarsch in Schlesien angekindigt hatte. Wir
hatten jedoch gut gerechnet 60.000 Mann, die in guem Zustand und guten Mutes waren, und
keine Fahnenfllchtigen. Man maschierte und lagerte gerauschlos, was den Feind glauben
machte, wir seinen extrem schwach. Zwischen 3 und 8 Uhr abends brach die gesamte Armee
auf, und dieser Nachtmarsch erfolgte in so aulBergewdhnlicher und beispielloser
Gerauschlosigkeit, da3 der Feind, der nur eine Meile von uns entfernt lag und dessen
Lagefeuer wir sehen konnten, davon nicht das geringste mitbekam: Bei Tagesanbruch, als
sich die Armee zur Schlacht aufstellte, waren wir sehr Uberrascht, die Herren Sachsen
gleichermal3en auf der Ebene aufgestellt zu sehen. Sie hatten vor, unsere von Du Moulin
kommandierte Vorhut anzugreifen. AuRerdem erkannten wir sofort, daR die Osterreicher nach
und nach auftauchten. Wahrend unser linker Fligel noch zurlicklag, begann zu unserer
Rechten bereits der Angriff gegen die Sachsen, die aus einem Waldchen, das sie besetzt
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hatten, vertrieben werden muften. Ich war dort, sie ertffneten ein furchtbares Feuer, es war
ein Kugel- und Geschofdhagel, wahrend unsere Truppen immer weiter vorrickten, Terrain
gewannen und die Sache bald bereinigt war. Mein geliebter Bruder, ich spreche zu Euch mit
allem Ernst, den Ihr von mir kennt, und ich versichere Euch, dal3 es unméglich ist, dal3 jemals
Truppen besser und mit mehr Contenance und mehr Mut gekampft haben. Kein einziges
Kavallerie- oder Infanterieregiment wurde von Anfang bis Ende zurtickgeschlagen. Wir
rickten immer weiter vor, und der Feind, der sich mehrmals an diesem Tag neu aufstellte und
sammelte, wurde von neuem attackiert und bisin die Ausléufer der Berge verfolgt. Wir haben
dem Feind an diesem Tag mehr als anderthalb Meilen weit nachgesetzt. Im tbrigen konnt Thr
sehr wohl dem Bericht Glauben schenken, der publik gemacht wurde und der aus der Feder
des Oberkommandierenden stammt. Der Konig wird desgleichen eine authentische Liste der
Gefallenen und Verwundeten unserer Armee drucken lassen, die der entspricht, die die
Regimente uns tbergeben haben.

Wir waren in Wahrheit der Verfolgung des Feindes mide, der sich ohne Rast bis hinter die
Elbe bei Koniggrétz zuriickgezogen hat. Wir stehen uns hier wiederum Auge in Auge
gegenuber, nur zwei Flisse, Elbe und Adler, trennen uns.

Ich kann Gott nicht genug loben, dal3 er mich bis hierher geschitzt hat! Gebe Gott, daf ich
mit Euch diese Befriedigung teilen kann, die man fuhlt, wenn man gesund und unverletzt aus
einer Schlacht kommt.

Ganz der lhre!
von Borcke.

1745. aus dem Felde bei Soor den 4. Oktober

Nein, ich kann dem Himmel nicht genug danken fur den Sieg, den wir errungen haben und fir
die Art und Weise, wie er mich erhaten hat. Wir dachten nicht mehr im Traum daran, eine
Schlacht zu schlagen. Die Armee war aufgel 0st und geschwacht, so dal3 wir nur 20.000 Mann
hatten, die eine Melle von Trautenau entfernt in den Waldern und Higeln am FulRe des
Riesengebirge lagerten. Wir waren gar kurz davor, unsin Richtung Schlesien zurtickzuziehen.
Pl6tzlich warf sich die feindliche Armee auf uns, ohne das wir das geringste davon erfahren
hatten, und erschien am 30. bei Tagesanbruch in Schlachtordnung vor unserem Lager,
wahrend dort noch ales ruhig war. Sie griff uns von der Flanke her an und hatte eine Batterie
in Stellung gebracht, der gegeniiber wir uns gezwungen sahen, unseren rechten Fligel zu
entfalten und zu formieren. Dies erfolgte mit einer Schnelligkeit und einem unvorstellbaren
Mut unter dem Feuer der feindlichen Kanonen, und unverziglich gingen wir zum Angriff
Uber. Die feindliche Kavallerie am linken Fligel wich zurlick, obwohl sie der unsrigen weit
uberlegen war, und wir beméchtigten uns der Hohe, wo sie ihre besten Truppen und die
Mehrzahl der Kanonen postiert hatten. Wir muf3ten um jeden Schrittbreit Gelande kampfen,
um eine Hohe und ein Waldchen nach dem anderen, da das Gelande extrem unzuganglich
war. Die Regimenter griffen in die Schlacht ein, sobald sie ankamen. Ich Ubertreibe nicht,
aber es ist ein Wunder, dal3 wir diese Schlacht gewonnen haben. Es war Gottes Wille. Es
standen drei gegen einen, die feindliche Armee hatte sicher ein Starke von Gber 50 000 Mann.
Die Schlacht war morderischer as bel Friedberg, wir hatten viel hohere Verluste. Dennoch
wurde der Feind in die Flucht geschlagen und derart zerstreut, da? es keine
zusammenhangenden Truppen mehr gibt. Welcher Ruhm! Welches Gluck! Sie glaubten, uns
bereits im Sack zu haben, und wir haben sie glatt geschlagen. Das ist das Gute und
Wunderbare, das Schlimme allerdings ist, dal3 wir viele tapfere Manner verloren haben und
dal’3 wir keine Zeit hatten, an die Baggage zu denken. Unser Lager wurde wéahrend der
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Kampfe von Husaren und Panduren geplindert. Der Konig hat sein gesamtes Gepack
verloren, ich desgleichen. Mir ist nichts geblieben, als was ich am Korper trug, was mir
unglaublich Pein bereitet. Allerdings ist es immer noch besser, die Haut als das Hemd zu
retten!

Ich weil3 wahrlich nicht mehr, wozu mich der Himmel bestimmt, nun da ich diesma noch
ungeschoren aus tausend Gefahren und einem Feuer, das nur mit dem Hollenfeuer
vergleichbar ist, entkommen bin. Gott sei dafir gepriesen! Der Generamajor Blankensee ist
gefallen, und unter den anderen Offizieren ist keiner, den Sie kennen, auf3er dem armen
Blankenburg, der vorgestern seinen Wunden erlegen ist.

Danken Sie der Vorsehung, die unsin ungewdhnlichster Weise geholfen hat. Wir glaubten, es
sei Frieden und pl6tzlich waren wir mitten in einer Schlacht usw.

Mit Herz und Seele ganz der Ihre
von Borcke

1745. zu Dresden den 22 Dezember 1745,

Die Nachricht von der Schlacht wird Sie bereits erreicht haben! Das war die blutigste und
morderischste Schlacht, die wir jemals hatten, und die schrecklichste wegen der Jahreszeit, da
viele Verwundete wegen der Kalte und mangelnder Hilfe starben. Die Schlacht begann am 15.
um die Mittagszeit, als der Konig in Meissen eintraf, und dauert bis zum Anbruch der Nacht.
Die Zeit erlaubt es mir nicht, weiter ins Detail zu gehen, ich kann Ihnen nur berichten, dal3 wir
fast 5000 Gefallene und Verwundete hatten und der Feind, soweit man aus den Umstanden
schlief3en konnte, mul3 sogar noch mehr gehabt haben. Ihre Niederlage war vollstandig, und
wir machten an diesem Tag zwischen 4 und 5000 Gefangene, nahmen 6 Fahnen, 2 Standarten,
1 Paar Pauken und 4 Kanonen. Es waren die Sachsen und das Korps des Generals Grine.
Dem Prinzen Charles mit der grofRen Armee, der am selben Tage in der Gegend von Dresden
eintraf, war es unmaoglich, letztere zu erreichen. Diese ganze grof3artige Armee war daher
gezwungen, zum zweiten Male den Riickzug anzutreten, und zwar Hals Uber Kopf Uber Pirna
zur béhmischen Grenze, wohin sie bereits die gesamte Ausristung und die Kavallerie verlegt
hatten, damit sie ihnen unverztiglich folgen kénne. Was die séchsische Armee betrifft, so lige
ich nicht, wenn ich sage, sie existiert nicht mehr. Es ist unglaublich, wie viele Deserteure die
ganze Zeit von dort kommen, die Sachsen und die Osterreicher sind in grofRRen
Schwierigkeiten, weil wir das Land absolut beherrschen und ale ihre Magazine erobert
haben. Zwei Tage nach der Schlacht mufdte die Hauptstadt uns ihre Tore 6ffnen, deren
Garnison aus 3000 Milizionéaren bestand, die zusammen mit 800 Verwundeten und aus der
Schlacht Geflohenen gefangen genommen wurden. Das Waffenarsena und die grofen
Magazine eingenommen. Die ganze Stadt, ja selbst die konigliche Familie ergab sich auf
Gnade und Ungnade. Welch ein Ereignis! Grol3er Gott!

Der Konig lief3 vergangenen Sonntag das Tedeum in der Kreutzkirche zum Donnern aller
Festungskanonen singen, und abends gab es auf Anordnung seiner Majestét eine Oper, die
grof3en grofien Erfolg hatte. Seitdem finden tagtaglich Konferenzen statt, und ich habe allen
Anlal3 zu der Hoffnung, dal3 der Friedensvertrag noch vor Ende des Jahres unterzeichnet sein
wird. Moge es der Wille Gottes ein, daf auch die Osterreicher ihre Hand dazu reichen.

- - - dles, wasich sehe, scheint ein Traum zu sein!
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Welch ein Glick, welch ein Ruhm fir den Konig und seine Truppen. Alles, was der Feind uns
Ubles nachgesagt hat, fallt nun auf fihlbarste Weise auf ihn selbst zurtick!

Die Vorsehung hat uns wahrend des ganzen Jahres wunderbar geholfen! Man Uberschiittet
mich mit Aufgaben - - -

Ganz der lhre

von Borcke

1746 zu Berlin den 20. Januar,

- - - Sie konnen sich nicht vorstellen, mein geliebter Bruder, wie viele Rapporte in einer
Armee von 60.000 oder 80.000 Mann anfallen, wie viel Zeit und Geduld nétig sind, um jedem
gerecht zu werden, der einen um Rat fragt, und die unendlichen MUhen, die Befehle des
Kommandeurs weiterzugeben und ausfiihren zu lassen. Sie wirden zugeben mussen, dal3 dies
keine Aufgabe flr einen einzelnen Mann ist, uns dal3 dieser kaum einen Moment Zeit fur die
dringendsten Bedlrfnisse des Lebens hat, die er ohne Gefahr und Unruhe verbringen kann!
Ich habe dies erlebt. Es sind nicht dieselben Sorgen und Bedrangnisse wie in Friedenszeiten,
aber es gibt hingegen eine Art Hofbedienstete, die die gesamte Zeit in Anspruch nimmt und es
absolut unmoglich macht, die Freuden des Lebens zu geniefen. Dies ist nun einmal mein
Schicksal! Esware lhr Wunsch gewesen, sagen Sie, dal3 der Konig mir ein Regiment gegeben
hétte. Ich wére damit sehr zufrieden, obwohl in Wahrheit ein Mann, der keine anderen
Einkunfte die aus seinem Regiment hat, keine gute Figur macht, und der Meister hat mir mehr
alseinmal gesagt, dal3 ich davon sobald wel che haben wirde.

Was soll ich Eurer Meinung auch tun! Er verhdt sich mir gegeniiber ziemlich gut und gab mir
in etwa das, was ein Regiment abwirft. Ich habe keine Veranlassung, mich zu beklagen, und
mufl3 sogar dem Himmel noch dankbar sein, mich in dem Rang und auf dem Posten, den ich
inne habe, gehalten zu haben, der mit seinen zahlreichen Annehmlichkeiten nicht schwierig
ist. - - -

Ganz der Eure
von Borcke.

Der Gesundheitszustand des Generals war in der That tief erschittert und es stellten sich
zuweilen bedenkliche Zufélle ein, fir welche Ruhe und Erholung allein eine Besserung in
Aussicht gestellt haben wirde! Das aber war das Einzige, was bei allem Glanz und Ansehen
in dieser Stellung nicht far ihn zu finden war!

1746 am 13. Mai trat der Konig seine Reise nach Pyrmont an; der Prinz Heinrich , die
Generale von der Golz und von Borcke und Graf Rothenburg begleiteten ihn; in Salzdahlen
bei dem Herzog von Braunschweig-Wolfenbittel ward die Anwesenheit des Konigs durch
eine prachtige Bewirthung gefeiert. Der Aufenthalt in Pyrmont war fir Ludwig Friedrich
Felix keineswegs erfrischen; er siechte sichtlich dahin und als er dessen ungeachtet im Herbst
1747 den Konig auf seiner Inspicirungs-Reise nach Schlesien begleitete, ward er in der Mitte
September in Schweidnitz dem Anschein nach von Gehirnaffectionen so schwer heimgesucht,
dass sein Geist vollstandig umdustert und er fur jeden Dienst und fur jede geistige
Beschéftigung unfahig wurde.

Der Konig nahm an dem traurigen Schicksal seines treuen Dieners, dem er schon von seiner
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frihsten Jugend an die |ebhafteste Zuneigung gewidmet hatte, den aufrichtigsten Antheil, wie
die am Ende dieses Abschnittes hinzugefligten eigenhandigen Briefe belegen, und war um so
mehr ergriffen, als erst im Fruhjahr dieses Jahresihm der Vetter desselben, der geistreiche
Minister Caspar Wilhelm von Borcke durch den Tod geraubt worden war! Er wollte die
Hoffnung seiner Wiederherstellung nicht aufgeben . aber ale arztliche Kunst zeigte sich doch
vergebens!

Im Januar 1748 brachte man den Kranken nach Brandendenburg; der Konig bestimmte selbst
die Generale von 3ltunchow und von Schwerin , um fir seine Pflege zu sorgen und setzte ihm
eine fur damalige Zeit sehr erhebliche Pension aus, aber wenn auch sein Zustand sich so
besserte, dass der Konig ihm die Erlaubniss ertheilen konnte, sich in Berlin aufzuhalten, ein
klares Bewusstsein kehrte nie vollig wieder!

Alserim Jahr 1751 auf Anrathen seiner Arzte sich nach Freyenwalde a. O. zum Gebrauch des
Bades begab , erlag er wiederholten Schlaganfallen! so endete ein Leben, welches mit Glanz
umgeben, in seinem Verlauf die innigste Theilnahme seiner vielen Freunde: erregte und
seinen Tod als eine erwlinschte Erlésung von vielen und qualvollen eiden ansehen liess.
Seine Bestattung fand in der Kirche zu Freyenwalde statt, wo ihm sein Bruder ein stattliches
Denkmal errichten liess.
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Briefe Konig Friedrichs 1.

an den Hessencassel schen Minister Friedrich Wilhelm von Borcke Uber die
Erkrankung seines Bruders.

zu Potsdam, den 1. Oktober 1747

An den wirklichen privaten Rat von Borcke
Zu Kassel.

Angesicht,? der traurigen Lage, in der sich derzeit Euer Bruder sowohl in korperlicher as
auch in geistiger ' Hinsicht befindet und Uber die Ihr anscheinend bereits bisin jede Einzelheit
informiert seid, muf3 ich Euch sagen, dal3 ich es fur erforderlich halte, daf3 Ihr selbst hierher
kommt, um die entsprechenden Anordnungen fir ihn zu treffen. Es hat Tage gegeben, die auf
seine Gesundung hoffen lief3en, aber da es seitdem zu einem Umschwung gekommen ist und
die Krankheit sich verschlimmern scheint, wird Eure Gegenwart hier erforderlich, um die fir
den Zustand des Bruders geeigneten Mal3nahmen zu koordinieren, eines Bruders von demich
weil3, wie sehr Sieihn lieben und den ich unendlich bedaure.

Ich bete zu Gott, dal? Er Euch beschuitze.

Eure Gegenwart hier ist erforderlich, um die dem bedauernswerten Zustand, in dem sich Euer
Bruder Befindet, entsprechenden Mal3nahmen zu treffen.

Friedric.

31. Oktober 1747

Ich habe mit hochster Anteilnahmen gelesen, was Ihr mir Uber die traurige Lage berichtet
habt, in der Ihr Euren Bruder angetroffen habt. Da auf seine Gesundung nun nicht mehr zu
hoffen ist und sein Zustand es nicht erlaubt, ihn woanders hin zu transportieren, erscheint mir
Euer Vorschlag, ihn in Schweidnitz im Hause des Barons von Seher unterzubringen, am
geeignetsten, und es hangt nur von Euch ab, die entsprechenden Arrangements, die lhr fur
richtig haltet, fur ihn zu treffen. Ich werde in der Zwischenzeit die Auszahlung von hundert
Ecu im Monat fur seinen Unterhalt veranlassen, und Sr. Proebisch und die ortlichen Arzte
sollen ihn weiter versorgen. Ich werde den General Graf von Dohna anweisen, ein Auge
darauf zu haben, dal3 der Kranke in keiner Weise vernachlassigt wird, bis es klarer wird,
welchen Ausgang seine Krankheit nehmen wird. Bis dahin bete ich zu Gott, dal3 Er Euch
beschiitzen mége.

zu Potsdam, den 31. Oktober 1747
Friedric
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An den Minister von Borcke
in Schweidnitz.

zu Potsdam, den 15. November 1747.

Ich habe 'Eure beiden Briefe vom 4. und vom 13. diese Monats erhalten. Als ich die Pension
von hundert Ecu im Monat fir die Bedurfnisse Eure Bruders angeordnet habe, habe ich das,
was er an Gitern sein eigen nennt und worlber IThr mir eine Aufstellung zugesandt habt, die
ich Euch hiermit zurlicksende, nicht im Auge, sondern einzig und alein das, was sein
Unterhalt in der traurigen und bedauernswerten Situation, in der er sich befindet,
vernunftigerweise kosten kann. Daher erschien mit die Summe von hundert Ecu pro Monat
ausreichend fir seinen ansténdigen Unterhalt, und was ich hétte hinzufligen kénnen, ware nur
von den ihm verbliebenen Domestiken verschwendet worden. So bin ich Uberzeug, dal3 Ihr,
sobald Ihr Euch mit den Bediensteten arrangiert habe, zugegeben werdet, dal? die Summe die
ich dafiir ausgesetzt habe, ziemlich ausreichend zu seiner Versorgung ist. Der Rest wirde ihm
nichts nitzen und es ginge ihm da mit nicht besser, aul3erdem wére es absolut Uberfllssig,
seine Kutschen und die Hauser, die er in Berlin und Potsdam bewohnt hat, samt den dort
verbliebenen Bediensteten zu behaten, wahrend sein Zustand sich seitdem der Wundarzt
Proebisch Schweidnitz verlassen hat, nicht gebessert hat, wie Sie aus seinem beigefligten
Bericht ersehen konnen. Im Ubrigen, falls er jemals von dieser schrecklichen Krankheit
genesen sollte, werde ich ihn wieder in alle seine Beziige und Einklnfte einsetzen, und er
wird in mir denselben guten Herrn finden, der ich ihm immer war. So bete ich zu Gott, dal3 er
Euch beschiitzen mége.
Friedric.

An den Minster und Prasidenten von Borcke.
zu Berlin, den 22. November 1747.

Da Euch Eure Angelegenheit nach Kassel zurtickrufen, mochte ich Euch eine gluckliche
Heimreise wuinschen. Ich winschte, |hr héttet Euren Bruder in einem weniger
bedauernswerten Zustand zuriicklassen und und mit mehr Hoffnung auf eine gewisse
Genesung verlassen konnen. Ihr konnt alerdings versichert sein, dal3 ich ihn niemals
fallenlassen werde und dai ich ihn, sollte er jemals den Gebrauch seines Geistes wieder
erlangen, in ale seine Amter wieder einsetzen werde und seine Krankheit ihm in dieser
Hinsicht' in keiner Weise zum Nachteil gereichen wird. So bete ich zu Gott, dal3 er Euch
beschiitzen mége.

Friedric.

An den wirklichen privaten Rat von Borcke.
zu Potsdam den 19. Dezember 1747.
Dadie Gesundheit eures Bruders, des Generalmgjors, sich etwas zu bessern scheint und einige

gute Zeiten zwischen den Anfélen bleiben, wollte ich mich besser Uber seinen Zustand
informieren, ihn ndher zu mir holen und habe daraufhin angeordnet, dal3 er nach Brandenburg
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gebracht wird, wo sich der General von Minchow um seine Person und seinen Haushalt
kimmern wird. Aber wie konnte es kommen, daf? die Pension von 1200 Rthlr., die ich ihm
gewahrt habe und die ich, falls nétig, auf 1500 Ecu erhthen wirde, nicht fir den Unterhalt
seines Hauses ausreichend sein sollten, in dem er nach meinem Wunsche keinen Mangel
leiden soll, und dal3 der Generalleutnant Graf von Dohna mir sagte, dal3 diese Summe allesist,
was lhr fir den Unterhalt Eures Bruders angewiesen habt und dal3 Ihr im Ubrigen erklért
habet, dal? er dartiber hinaus nichts von Euch zu erwarten habe. Ich sehe mich gezwungen,
Euch zu sagen, dai lhr euch nicht weigern konnt, den erforderlichen Rest fir ihn aus den
Zinsen des ihm gehohrenden Kapitals zu zahlen, das Ihr verwaltet. Was ich von Euch
verlange, ist umso gerechter, als lhr ihn erst nach seinem Tode beerben und definitiv Uber
seine Guter verfigen konnt. Thr solltet Ecuh entsprechend dem, was ich Euch gesagt habe,
verhalten, und so bete ich zu Gott, dal3 er Euch beschiitzen moge.

Friedric.

An den privaten Rat von Borcke
zu Kassel
zu Potsdam, den 8. Oktober 1748

Mit grof3er Befriedigung teile ich Euch hierdurch mit, dal3 die Umsténde, unter denen Euer
Bruder, der Generalmajor lebte, sich seit kurzem deutlich verbessert haben und dal3 er sich
soweit beruhigt hat, dafl3 man ihn al's genesen bezeichnen kann.

Daich die Absicht habe, ihm in Hinblick auf seine Genesung zu erlauben, falls er selbst mich
darum bittet, nach Berlin zu kommen und dort nach seinen Wunschen zu leben, allerdings
unter der Aufsicht des Generamajors von Schwerin vom Regiment Alt Wirtemberg. Ich
zweifle nicht daran, dal3 Ihr dartber nur . Freude empfinden konnt und bin Uberzeugt, dal3 Ihr
die entsprechenden Vorkehrungen treffen werdet,um Euren Bruder wieder in den Besitz
seiner Giter und Sachen zu setzen, die Ihr in guter Absicht an Euch genommen hatte, um sie
wéahrend seiner Krankheit fur ihn aufzubewahren. Und so bete ich zu Gott, dal3 er Euch
beschiitzen moge.

Friedric.

An den privaten Rat von Borcke
zu Kassel.
zu Potsdam, den 22. Oktober 1748.

Ich haben Euren Brief vom 15. dieses Monats erhalten. Ich habe niemals Zweifel gehegt, dali3
die Nachricht von der Genesung Eures Bruders fur Euch nicht ein wahrer Grund zur
Befriedigung und Freude war. Er kam in recht guter Verfassung in Berlin an, wo ich dem
Generamajor von Schwerin, dem Kommandeur des Infanterieregiments Wurttemberg, die
Sorge fur seine Person Ubertrug. Man macht mir Hoffnung, dal3 diese Luftverénderung und
der Wechsel des Aufenthaltsortes zur Festigung seiner Gesundheit beitragen konne, was ich
aus vollem Herzen hoffe. Was die kleinen Sachen und Schmuckstticke Eures Bruders betrifft,
die Ihr in Gewahrsam genommen hattet und Gber die Ihr mir eine Liste zugesandt hattet, so
glaube ich, da er darliber des 6fteren beunruhigt schien, dal3 es am besten wéare, um ihn zu
beruhigen, wenn Ihr ihm die Sachen zuriicksenden wirdet und sie entweder an besagten



31

General von Schwerin oder an Generalleutnant von Minchow adressieren wirdet, der auf
meinen Befehl hin weiter die Giter lhres Bruders verwaltet. Und so bete ich zu Gott, daR er
Euch beschtitzen mége.

Friedric.

An den wirklichen privaten Rat von Borcke
Potsdam, den 14 Juli 1750

In Antwort auf Ihren Brief vom 8. des laufenden Monats teile ich IThnen mit, dassich Herrn
von Pfuel, kommandierenden Oberst des Wirttembergischen Flsilierregiments, der in der
Garnison in Berlin ist, beauftragt habe sich an Stelle des verstorbenen Generalmajor von
Schwerin um Ihren ungltcklichen Bruder zu kimmern. Hiermit empfehle ich Sie Gottes
Schutz,

Friedric.

Dem aktuellen Privatrat und Kammerprasidenten von Borcke
in Kassal
in Magdeburg, den 04.Juni 1751

Ich habe Ihren Brief erhalten, den Sie mir am 30. des letzten Monats geschrieben haben. Ich
nehme grof3en Anteil am Tod Ihres verstorbenen Bruders und meine Trauer Uber diesen
Verlust wére noch grofer nach all den Gefalligkeiten, die er mir erweisen hat, wenn nicht der
beklagenswerte Zustand, in dem er sich befand, mich schon lange hétte wiinschen lassen, dass
er daraus erl6st werden mdge, und ich zweifle nicht daran, dass Sie die gleichen Gefiihle
hegen und dass sein trauriges Leben Sie tber seinen Tod hinwegtrostet. Ich habe soeben
General von Schwerin die Befehle gegeben, um die Sie mich gebeten hatten, damit er Thnen
die Rechnungen Uber die Verwaltung der Gliter des Verstorbenen tbermittle.
Hiermit empfehleich Sie Gottes Schutz,

Friederich

Dem Prasidenten von Borcke in Kassdl
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Vierter Abschnitt

vom Jahr 1751 bis zum Tode des Friedrich Wilhelm von Borcke
im Jahre 1769.

Im Verlauf der néchsten Jahre wandte sich der Minister aus vorher angefthrten Grinden an
Konig Friedrich von Preussen und bat um seinen Rucktritt in dessen Dienst, der ihm auch
gewahrt wurde.

Im Jahr 1754 as wirklicher Geheimer Etats-, Kriegs- und dirigirender Minister und
Vicepraesident dieses hohen Collegiums angestellt, ward ihm besonders die Controle Uber die
Koniglichen Staaten am Rhein und in Westphalen Ubertragen und er hétte gewiss, da er sich
des Vertrauens des Konigs erfreute, in dieser Stellung sehr nitzlich werden kénnen , wenn
nicht beim Beginn des 7jahrigen Krieges ihm das fur die Verwaltung des in Besitz
genommenen Kurflrstenthums Sachsen neu gebildete General-Feldkriegs-Directorium in
Torgau Ubertragen worden waére.

Diese an sich schon sehr peinliche Stellung wurde es dadurch noch mehr, dass alle Glaubiger
der séchsischen Kammer sich nun mit ihren Forderungen schon zur Zeit der Leipziger Messe
1756 an das Feldkriegs-Directorium in Torgau wandten und dass, da der sachsische Hof nach
Maglichkeit alle Kassenbestande in Sicherheit gebracht hatte, von hier aus eine Befriedigung
nicht ausfiihrbar war, wenn selbst in einzelnen Féllen der Konig eine solche gestattet hétte;
dies war aber keinesweges der Fall, da die Verpflegung der Armee die an sich schon sehr
geringen Ertrégnisse vollstandig in Anspruch nahm und die Lieferungen in natura bei der sehr
schlechten Ernte dieses Jahres nicht den gehegten Erwartungen entsprachen; diese Stellung
ward fir den Minister um so dornenvoller, as neben der Unzufriedenheit Sr. Majestét
derselbe von adlen Seiten gedréangt und mit Ansprichen Uberhauft wurde, die bel den
wechselnden Ereignissen um so weniger erfillt werden konnten, as die sdchsischen Sténde
und Behdrden durch alle moglichen Ausflichte und selbst durch Renitenz die getroffenen
Anordnungen in der Ausfihrung zu erschweren und unausfihrbar zu machen suchten!

In diese Zeit falt der Briefwechsd des Ministers mit den Prinzen August Wilhelm und
Heinrich von Preussen, welcher so interessante Streiflichter auf die damaligen
Zeitverhdltnisse und auf die beklagenswerthe Episode wirft, die den Prinzen August Wilhelm
von der Armee entfernte, dass er fur die Charakteristik desselben als ein werthvoller Beitrag
angesehen werden kann.

Zur genaueren Orientirung mogen die nachfolgenden biographischen Notizen dienen.
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August Wilhelm, Prinz von Preussen,

der Sohn Konig Friedrich Wilhelms 1. und der Prinzessin Sofia Dorothea von Hannover,
geboren am 9. August 1722 , wurde schon frihzeitig fir den Militairdienst bestimmt und sehr
bald zum Chef des damaligen Ciir.-Regts. No. 2 (zuletzt von Beeren) ernannt; er begleitete
seinen koniglichen Bruder auf seiner ersten Reise nach Strasburg und Wesel, folgte
demselben 1741 nach Schlesien und ward im Novbr. d. J. zum Generamajor befordert. Im
2ten schles. Kriege fuhrte er in der Schlacht von Hohenfriedberg ein Treffen der Infanterie
und machte sich so vortheilhaft bemerkbar, dass der Konig as besonderes Zeichen seiner
Zufriedenheit ihn zum Gen.-Lieutenant und zum Chef des Infanterie-Regts. No. 18 (bis dahin
von Derschau) ernannte. Obgleich der Prinz in der nun folgenden Zeit der Musse des Friedens
sich besonders der Ausbildung in allen schénen Wissenschaften und Kinsten widmete, wobei
er esin der Malerei und auf dem Violoncell zu einer bemerkenswerthen Fertigkeit brachte, so
verlor er doch das Militairische nicht aus den Augen , und es ist genugsam bekannt, dass er
mit seinem jungeren Bruder Heinrich schriftlich auf den Karten die Operationen fingirter
Kriege Preussens mit seinen Nachbarn fuhrte, bel denen die Bewegungen, die Méarsche und
L&ger stets auf das Ausfuhrlichste ausgearbeitet waren.

Der Marquis de Valory hatte die Tapferkeit des Prinzen im 2ten schles. Kriege besonders
gerthmt ! Herr von Bielefeld sagt in seinen lettres familieres : Der berihmteste Dichter
Frankreichs hat mir mehr als einmal gesagt: Nie hat jemand angenehmere Reden mit mir
gefuhrt noch verfanglichere Fragen gestellt als der Prinz von Preul3en .

Bei dem Ausbruch des Krieges 1756 ernannte ihn der Konig zum General en Chef seiner
Fussvolker; der Prinz wohnte 1756 der Schlacht von Lowositz bei und verlor in der Schlacht
von Prag seinen Adjutanten den Major von Dequede.

Nach der Schlacht von Coallin erhielt er den Oberbefehl Gber den sich am rechten Ufer der
Elbe zuriickziehenden linken Flugel der preussischen Armee. Zu diesem Behuf traf er am 30.
Juni in Jung-Bunzlau ein und fuhrte vom 4. Juli ab die Armee Uber Neuschloss, Bohm.-Leipa
und Zittau unter grossen Verlusten von Vorrdthen und Mannschaften am 27sten nach
Bautzen, wo am 29. Juli auch der Konig eintraf und seine Unzufriedenheit in einer Art
ausserte, welche den Prinzen zwang, seine Entlassung von der Armee zu erbitten, welche ihm
auch gewahrt wurde.

Die Meisten der nun folgenden Briefe, welche erst etwa 14 Tage vor seinem Tode aufhdren,
sind aus dieser Zeit und geben ein klares Bild der Stimmung, von welcher derselbe beherrscht
wurde!

Ich schicke IThnen, mein Herr, Thren Brief aus Genf und die Versicherungen des Prinzen von
Hessen zurlick; ich hoffe, dass all die Dinge, die dieser Prinz verspricht, wortwortlich
eingehalten werden, was fur den Konig sehr von Vorteil wére! Dieser Vertrag mit Frankreich,
dem Russland zugestimmt haben muss, scheint dem Wiener Hof Mut zu geben, wenn es denn
stimmt, dass er Truppen sammelt und dass ein Korps von Kroaten unterwegs ist; es scheint,
als wolle der Konig ihnen zeigen, dass er sich uber ihre Prahlereien lustig macht, Sie werden
sicher wissen, dass Befehle gegeben worden sind, die einige Kriegsvorbereitungen verraten!
Hier auf dem Land welil3 ich nicht mehr als das, was in dem Rundbrief an die Regimenter
steht, den ich erhalten habe, dennoch glaube ich noch nicht an dieses Gerticht, und ich kann
mir nicht vorstellen, dass Frankreich es zuldsst, dass das Haus Osterreich sich auf unsere
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Kosten zu vergroRern hofft, alle Uberlegungen diesbeziiglich sind umsonst! Man warte noch
zwei Monate und ganz Europa wird Uber das Ereignis informiert sein, das man in den
Kabinetten erwégt und das die Politiker ausbriten werden.

Ich versichere Ihnen meine vollkommene Hochachtung, mein Herr,

Ihr ergebener und aufrichtiger Freund
Guillaume

Orangenburg, den 16.Juni

Ich bin Thnen unendlich zu Dank verpflichtet, mein Herr, dass Sie die neue Ausgabe der

Werke Voltaires haben kommen lassen! Sie wirden mir eine grof3e Freude bereiten, wenn Sie

sie mir so schnell als mdglich zuschicken konnten, und ich hoffe Thnen hier, wo ich Sie

taglich erwarte, mundlich meine vollendete Dankbarkeit ausdriicken zu kénnen.

Hochachtungsvoll und in Freundschaft verbleibe ich als Ihr treuer und aufrichtiger Freund
Guillaume

Spandau, den 30.Juni

Sie werden die Kirze meines Briefes entschuldigen, mein Herr, da Sie ja wissen, wie
beschéftigt ich im Moment bin, ich habe seit Sonntag Orangenburg verlassen und werde
morgen mit dem Regiment in Berlin eintreffen. Ob es nun zu Verhandlungen oder zum Krieg
kommt, Hauptsache, die Dinge verlaufen gut, dann werde ich zufrieden sein. Ich werde Sie
vielleicht morgen sehen und ich freue mich darauf, mit Ihnen ausfuhrlicher Gber dieses Thema
reden zu kénnen.

Hochachtungsvall

Ihr aufrichtiger Freund
Guillaume

Im Quartier Chauke, den 5. September 1756

Die Pflichten der Gastfreundschaft gebieten mir, Sie, mein Herr, zu bitten, wenn madglich,
dem Trager dieses Briefes, einem ehrlichen Mann, einige Entschadigungen zukommen zu
lassen. Es handelt sich um den Herrn Baron Fritsch. Meine zwei Regimenter haben auf seinen
Landereien eine Nacht verbracht. Sie haben dort streng Ordnung gewahrt, nichtsdestotrotz
wurden die Mannschaften und die Pferde bel ihm verkostigt, ich habe in seinem Haus
gewohnt und ich hoffe, dass Ihr Schutz ihm nitzlich sein wird! Seien Sie davon Uberzeugt,
dass ich lhnen sehr dankbar sein werde fUr das Interesse, das sie seinem Wohlergehen
entgegenbringen werden.

Hochachtungsvoll

Ihr aufrichtiger und ergebener Freund
Guillaume



35

Im Feld zu Zedlitz, den 16. September

Ich bin Thnen sehr verpflichtet, mein Herr, mir das geschickt zu haben, was man Ihnen in
Berlin aufgetragen hatte. Ich beglickwinsche Sie zum Amt, fir das der Konig Sie auserwahlt
hat, aber ich bedaure Sie zugleich wegen der Unannehmlichkeiten, die diese Aufgabe
begleiten. Ich glaube, dass Sie Recht haben Dresden oder Leipzig vorzuziehen um dort Ihr
Hauptquartier aufzubauen, aber es wére schwierig dem Konig diesbeziiglich einen Vorschlag
zu machen. Sie wissen sehr wohl, mein Herr, dass er es sowohl in Geldangelegenheiten als
auch in militérischen Fragen nicht liebt, wenn man ihm Vorschldge macht, und dass er den
Befehlen seines K abinetts gegentiber nur blinden Gehorsam verlangt.
Ich hoffe, dass Sie den Konig zufrieden stellen, dass das Land Ihre Gerechtigkeit bewundert
und dass Sie lhrer Pflicht nachkommen, den Offizieren gute Winterquartiere zu besorgen. Ich
bin erfreut dartiber, dass Baron Fritsch Ihnen bekannt ist, ich hoffe, dass sowohl er als auch
die anderen Dorfer, durch die ich mit meinem Regiment gekommen bin, sich nicht dartber
beklagen werden, dass es Undiszipliniertheit gegeben habe. Ich wiinsche, dass dasselbe auch
far alle anderen gilt! Mein Bruder Henri hat mich gebeten Sie zu griRen. Wenn Sie mir
manchmal Nachricht geben wirden und wenn Sie glauben den Erwartungen des Konigs
gerecht werden und ihn damit zufrieden stellen zu kénnen, wiirde mich das freuen.
Hier werden Sie al unsere Neuigkeiten erfahren. Die Sachsen schicken taglich Generdle zum
Verhandeln und ich glaube, dass esbald abgeschlossen sein wird.
Es handelt sich um keine geringe Angelegenheit, sie haben Hemmungen gegen die
Osterreicher anzutreten; ich glaube, dass, wenn diese Sache beendet ist, unser Feldzug fir
dieses Jahr abgeschlossen sein und kein weiteres Blut vergossen werden wird. Marschall
Schwerin ist in Bohmen angekommen, er hofft Piccolomini dafir gewinnen zu kdnnen zu
kampfen, dieser wiederum kommt aus Mahren um Braun zu erreichen. Wenn das Vorhaben
gelingt, wird unsere Situation die glucklichste auf dieser Welt sein, denn Braun wird zu
schwach sein und es nicht wagen sich zu zeigen.

Seien Sie meiner Hochachtung und Freundschaft versichert

Ihr aufrichtiger und ergebener Freund
Guillaume

Im Feld zu Zedlitz, den 24. September

Ich habe mit grof3em Vergnuigen den zweiten Brief erhalten, den Sie die Gite hatten mir zu
schreiben! Ich sehe, mein Herr, dass Sie viel zu tun haben, um die Winsche und die Truhen
des Konigs zu (er)fdllen, ich glaube, dass es absolut notwendig ist die Verluste, die das Land
auf Grund unserer Marsche und Lager erlitten hat, wieder wett zu machen, man musste den
Bauern die Kdrner liefern, damit sie sden und den Winter Uberleben kénnen, denn ohne das
werden wir unsere Speicher mit dem Getreide aus Sachsen fur den néchsten Feldzug nicht
fullen kdnnen, was, meiner bescheidenen Meinung nach, eine existenzielle Angelegenheit ist.
Der zweite Punkt ist, dass unsere armen Offiziere, was die Winterquartiere betrifft, die Zeit
schwer herumkriegen. Ich verlange keinen Pfennig fir mich, aber unsere Feldherren brauchen
es und mit leerem Beutel kampft es sich schlecht. Aber alle meine Uberlegungen werden zu
nichts fuhren, Sie sind in Verlegenheit, ich bedaure Sie und gestehe vor Gott, dass ich Sie
nicht um Ihren Platz beneide. Ich habe mit General Retzau gesprochen, er glaubt, dass fir das,
was Sie machen missen, Dresden geeigneter ist als Torgau, aber da Torgau vom Konig
ausgewahlt wurde, zweifle ich daran, dass Sie eine andere Wahl haben!

Die Hungersnot in Sachsen halt an, wir haben ihnen alle Wege abgeschnitten, auf denen sie
Lebensmittel beziehen konnten, aber seit sechs Tagen haben sie alle Verhandlungen
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abgebrochen und man koénnte meinen, dass sie sich auf die Unterstiitzung verlassen, auf die
Braun ihnen Hoffnung machte; wenn sie erfahren werden, dass Braun noch in Colin ist, dass
das Schloss von Tetschen eingenommen ist, dass Marschall Schwerin in Jaromirs ist,
Piccolomini in Koniggratz, werden sie vidleicht verhandeln, aber zumindest kdnnen wir
damit rechnen hier noch acht oder zehn Tage zu bleiben. Marschall Keith ist mit einem Teil
der Armee in Aussig und er kann Braun die Stirn bieten. Die ungarischen Truppen sind noch
nicht erschienen, das ist ein Glick, dieses Gesindel ist in Wahrheit unter den gegebenen
Umstanden mehr zu frchten als eine Armee.

Unsere Schanzen sind 80 Ful3 von den séchsischen Wachposten entfernt, sie bewegen sich mit
einer bewundernswerten Kaltblttigkeit und schief3en nicht; was wird das Ende von al diesem
sein — ich kann es nicht sagen und ich glaube, dass auch der scharfsinnigste Politiker da nicht
klar sieht.

Unsere Truppen sind in gutem Zustand, wir haben reichlich Lebensmittel, aber das Futter
wird von Tag zu Tag weniger, wenn Sie Getreide auf der Elbe transportieren lassen kénnten;
fUr den Fall, dass das hier noch lange dauert, glaube ich, dass es sehr nétig wére.

Ich werde immer gerne Ihre Briefe empfangen, glauben Sie mir, mein Herr, Ihr ergebener und
aufrichtiger Freund

Guillaume

Im Feld zu Govaschitz, den 10. Oktober

Ich schicke Ihnen, mein Herr, den Schlachtbericht, ich habe alles rein geschrieben, was ich
gesehen habe und was andere Offiziere mir berichtet haben. Sie werden darin finden, dass es
absolut notwendig war diese Schlacht zu gewinnen, damit Sie sich noch lange Zeit um das
Vize - Konigtum von Torgau kimmern konnen. Ich wiinsche IThnen viel Geduld und dass die
Sachsen, auch wenn Sie Geld von ihnen verlangen, Sie weiterhin lieben und dazu beitragen
Ihnen das Leben leichter zu machen, als esin einem Ort wie Torgau sein kann.
Wir wissen nicht, ob wir in Bohmen bleiben oder nach Sachsen zurlickkehren werden; was
Sachsen betrifft, so brauchen wir einen Ort, an dem wir diesen Winter tberleben kdnnen dank
Lebensmittel und Geld, ich glaube, dass wir das auch zum Teil auf Grund lhrer guten
Vereinbarungen erwarten konnen.
Ich wiinsche Ihnen diesbeziiglich jeden nur erdenklichen Erfolg,

Ihr Diener

Guillaume

Wer hétte das gesagt, als Sie zu mir nach Orangenburg kamen. Die sachsischen Truppen
verschanzen sich wild entschlossen und das bringt unsere Plane etwas durcheinander.

Im Quartier zu Falkenhein, den 1. November 1756

Ich habe Ihren Brief erhalten, mein Herr, und ich bin sehr froh zu sehen, dass Sie mit meinem
Bericht zufrieden sind, Sie sind neugierig zu erfahren, ob wir einen Vertrag mit dem Konig
von Polen geschlossen haben? Obwohl ich Uberhaupt nicht da war, als diese Angelegenheit
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abgeschlossen wurde, glaube ich dennoch Ihnen positiv sagen zu kénnen, dass es noch keinen
abgeschlossenen Vertrag gibt und dass wir uns einfach damit begniigt haben die Truppen zu
bekommen, die die Erlaubnis haben in den preuf3ischen Dienst zu treten, die aber vom Konig
von Polen nicht vom Treuegel6bnis entbunden worden sind; der Konig ist nach Polen
aufgebrochen und ich glaube, dass man ihm eine Pension und 100 Mann als Leibwache gibt!
Dasist ales, wasihm von Sachsen Ubrig bleibt.

Wir sind mit dem Korps aus Bohmen wohlbehalten nach Sachsen zuriickgekehrt, wo wir
unser Quartier auf engem Platz in den Dorfern um Zedlitz aufgeschlagen haben, und das wird
so bleiben, bis wir Nachricht dartiber haben werden, ob die Armee von Marschall Braun ins
Winterquartier geht oder ob es ihm beliebt uns noch einmal einen Besuch in Sachsen
abzustatten; von dieser Seite hier halte ich es fir unmoglich, von der Seite von Egra fur
schwierig auf Grund der Jahreszeit, aber nicht ganz unmaoglich! Es geht ein Gerticht dartber,
aber ich schenke ihm keinen Glauben.

Sie wissen bereits, dass Vaori abfdhrt ohne sich zu verabschieden und Knipphausen ebenso,
wohin das fuhren wird, wird die Zeit zeigen. Ich hoffe ales Gute und ich habe grofRes
Vertrauen in den Glicksstern des Hauses Preuf3en, auch wenn es so aussieht, as wollten
grof3e Wolken ihn Uberschatten. Mein Oberstleutnant hat 1hnen auf Befehl des Kdnigs einen
Besuch abgestattet, er ist ein sehr ehrlicher und wirdiger Mann, der, weit davon entfernt
lhnen zu schaden, entziickt sein wird, Ihnen einen Dienst erweisen zu kdnnen. Er hat mit
gesagt, dass Sie unpasslich sind! Man kann einem Finanzminister nicht sagen, dass das eine
Frucht des Krieges ist, aber allein Ihr unangenehmer Auftrag ist dafir der Grund. Strantz hat
mir von den Angelegenheiten erzahlt, die durch Ihre Hande gehen, ich befirchte, dass man
sich daraus mehr Gewinn erhofft bzw. sich dessen rihmt, als das, was zu erreichen moglich
sein wird: Unsere Winterquartiere halte ich fur verloren. Ich habe nie auf sie gebaut, noch
habe ich sie meinen Glaubigern als Garantie gegeben. Sie erinnern sich noch an Orangenburg,
ich versuche diesen Ort zu vergessen wie auch all die schénen Momente, die dazu fuhren
konnten, dass ich meine gegenwartige Lebensweise unertréglich finden kdnnte, aber ich bin
glucklich dartber, mich meiner Freunde zu erinnern, und da ich Sie dazu zdhle, kann ich
Ihnen versichern, dass ich nie aufhdren werde Ihr ergebener Freund zu sein

Guillaume

Dresden, den 3.Dezember 1756

Ich habe mit Freude Ihren Brief erhalten, dem ich entnehme, dass Ihre Gesundheit wieder
hergestellt ist, mein Herr! Seien Sie versichert, dass ich mich dafir interessiere und daran
teilnehme, ich hoffe, dass Sie nicht vergessen werden Ihr Versprechen zu halten uns hier in
Dresden zu besuchen, eswird mir ein Vergniigen sein, mich mit Ihnen zu unterhalten und von
Ihnen eine Menge Dinge zu erfahren, die Angelegenheiten betreffend, mit denen Sie
beauftragt sind. Ich bin Ihnen zu unendlichem Dank verpflichtet, dass Sie der Stadt Bautzen
die Kasse zurlickgegeben haben, im Falle sie der Garnison einige Annehmlichkeiten bereiten
will, worum ich sie gebeten habe! Seien Sie versichert, dass ich personlich keinen Gewinn
daraus erzielen werde, und wenn sie dieser Stadt, deren Birger die besten dieser Welt sind,
eine Freude bereiten kénnen, kdnnen Sie sich meiner unendlichen Dankbarkeit sicher sein.
Zweifelsohne ist die Situation ziemlich vertrackt. Ich erinnere mich an einen Ausspruch, den
Seckendorf immer auf den Lippen trug, als er zu Zeiten des verstorbenen Konigs noch tber
Politik diskutierte, hier ist er:
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»Wann aleswird drunter und driiber gehen, Wird es mit uns am besten stehen!*
Das ist es aso, was ich uns winsche, den ersten Punkt spliren die Sachsen bereits.
Ich verbleibe, mein Herr, mit Hochachtung und Wertschéatzung

Ihr Freund und Diener
Guillaume

den 3. (Januar)

Sie machen mir zum Jahreswechsel ein sehr freundliches Kompliment, mein Herr.
Ich bin dafur wirklich empfanglich. Wir haben gerade einen Verlust erlitten, der mich zutiefst
betribt, der Major Blumenthal im Regiment meines Bruders Henri ist in Ostritz getotet
worden, er war einer meiner liebsten Freunde und ich werde seinen Verlust mein ganzes
L eben lang bedauern.
Hier gibt es nichts Neues. Der Konig féhrt morgen ab und ich habe nichts von Schmettau
erfahren und firchte, dass man vor seiner Rickkehr nichts dartber erfahren wird, ob die
Verhandlung gelungen ist , ihr Herr Sohn, den ich so lange als mdglich hier behalten werde,
wird Ihnen diesen Brief geben und Sie meiner Wertschétzung und Freundschaft versichern

lhr Diener

Guillaume

Dresden, den 22. Februar 1757

Ich habe mir grof3er Freude Ihren Brief erhalten, aber ich bin sehr betriibt zu sehen, dass die
Angelegenheiten, mit denen Sie betraut sind, nicht so verlaufen, wie Sie es sich wiinschen. Es
wére gefahrlich fir die Armee, wenn die Hungersnot in Sachsen zunimmt, und ich glaube,
dass man die erforderlichen Vorkehrungen treffen misste, um ihr zuvorzukommen. Man
musste die Bauern zwingen die Felder zu bestellen und den Landstrichen, die keine Saat
haben, welche geben, denn ohne das werden wir nicht das notwendige Futter haben, um die
riesige Kavallerie zu erndhren, falls wir bei dem bevorstehenden Feldzug in Sachsen bleiben,
wasich in keiner Weise hoffe, aber was eintreffen kénnte.

Die Nachrichten aus Paris schwanken stark, mal ist man sich sicher, dass 24000 Mann
losmarschieren werden, mal zweifelt man daran und dann wiederum will man sich sicher sein,
dass sie gar nicht kommen werden. Das Gleiche gilt fir die Russen. Wir werden erst im
Fruhjahr oder sogar im néchsten Sommer in dieser Angelegenheit klar sehen, nichtsdestotrotz
Ist man von den bdsen Absichten der Leute, die diese zwel Lander regieren, Uberzeugt. Wir
haben eine Niederlage in Lusace: die Stadt Hirschfeldts, wo das erste Bataillon des Regiments
meines Bruders Henri sein Quartier aufgeschlagen hatte, wurde von 4000 Panduren
(ungarische Soldaten) angegriffen, der Kommandant des Bataillons, Major Goétze, wurde
getdtet, Mgor Knobelsdorf wurde verletzt und gefangen genommen, einige weitere Offiziere
getotet, verletzt und gefangen genommen, der Verlust umfasst insgesamt hundert Mann, aber
nachdem man den Offizier und die vierundzwanzig Méanner, die eine Schanze bewachten,
niedergemetzelt hatte, wurden zwei Kanonen des Bataillons erbeutet; die Osterreicher rilhmen
sich in den Zeitungen lautstark dieser Eroberung, sie hatten zehn Kanonen erhalten, um die
Stadt zu schlagen, aber das Bataillon hat die Angriffe sehr mutig abgewehrt , und wenn man
der Schanze rechtzeitig zu Hilfe geeilt wére, wéren die Kanonen nicht fortgenommen worden.
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Das ist aso eine schlechte Nachricht, aber ich hoffe, dass es die einzige dieser Art sein wird,
dieich lhnen in diesem Jahr geben werde.
Ich erwarte die Rechnung, um lhnen das Geld zurlickerstatten zu kénnen, das Sie mir
freundlicher Weise fur den Kauf der neuen Ausgabe der Werke von Voltaire vorgestreckt
haben, ich bin Ihnen, mein Herr, daftir unendlich dankbar und bleibe Ihr aufrichtiger und
ergebener Freund

Guillaume

Im Feld zu Leipe, den 8. Juli

Sie werden mir verzeihen, mein Herr, dass ich Ihnen nicht vorher geantwortet habe; ich habe
zwel lhrer Briefe bekommen, einen zu Beginn des Feldzugs, den zweiten kurz nach unserem
Abzug aus Prag. Wenn Sie wussten, welches Leben wir gefuihrt haben und welches wir auch
heute noch fuhren, wirden Sie meine Langsamkeit entschuldigen. Ich werde Ihnen nichts von
offentlichen Angelegenheiten erzéhlen, denn die Wege sind zu unsicher. Das Ereignis, das
unsere Familie anl&sslich des Todes der Koniginmutter verspirt, ist sehr traurig, ich bin
sicher, dass Sie as treuer Diener daran teilnehmen, das ist alles, was ich IThnen im Moment
sagen kann, wenn ich Ihnen eines Tages in Sicherheit schreiben kann, werde ich IThnen mehr
sagen.
Ich bleibe mit groRer Wertschétzung und Achtung,
mein Herr,

ihr ergebener Freund und Diener
Guillaume

Dresden, den 24. August

Ich weil3 nicht, mein Herr, ob Sie die Briefe, die ich IThnen von der Armee geschickt habe,
erreicht haben, ich hoffe, dass dieser Sie nicht verfehlen wird.

Sie werden erstaunt sein, mich seit vier Wochen hier zu wissen, aber noch erstaunter werden
Sie sein, wenn sie den wahren Grund dafir erfahren. Ich hoffe Ihnen in Kirze einen Bericht
mit den Briefen schicken zu kdnnen, die Sie Uber alles aufklaren werden, und ich hoffe, dass
Sie mein Verhalten nicht verurteilen, sondern mein Los bedauern werden, denn ich bin
verurtellt worden ohne angehort worden zu sein und dermal3en schlecht behandelt worden,
dass es fiir einen Ehrenmann nicht zu ertragen war. Ich fiirchte, dass die Offentlichkeit mein
Verhaten genau unter die Lupe nehmen wird und dass die, die nicht auf dem Laufenden sind,
mich verurteilen werden. Das ist der Grund, warum ich all meinen Freunden einen Bericht
schicke, damit siein der Lage sind fur mich Partei zu ergreifen.

Wir sind in einer sehr traurigen Lage! Ich flrchte, dass wir nicht runmvoll herauskommen
kénnen! Der Ko6nig wollte die Osterreicher schlagen und sie aus L usace verjagen, sie wollten
sich aber Uberhaupt nicht schlagen und haben einen so ginstigen Posten eingenommen, dass
der Konig es nicht riskieren wollte sie anzugreifen! Wenn der Konig sich in Lusace festsetzt,
wird die Armee des Kaiserreichs gemeinsam mit den Franzosen Leipzig einnehmen, sie wird
geradewegs auf Torgau zugehen, dessen Belagerung wohl kaum so lange dauern wird wie in
Troja; diese bei Torgau verschanzte Armee, der Konig in Lusace, ales wird verloren sein,
denn es wir nur das Lager von Dresden geben, was wird er tun, nachdem er das verbraucht
haben wird? Diesist ein VVorhaben, das nicht unmdglich ist und das gelingen wird, wenn man
im Vorfeld Sicherheitsvorkehrungen trifft. Wie auch immer: Aus welcher Sicht man auch die
Dinge betrachtet, die zu grof3e Anzahl der Feinde, die uns zu schaffen machen, bringt unsin
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die Situation nicht zu wissen, wohin wir uns wenden sollen, denn wenn wir gegen den einen
zu Felde ziehen, Uberlassen wir dem anderen das Feld. Wenn wir uns rechtzeitig in die Arme
Frankreichs werfen, werden wir innerhalb von zwei Monaten recht kleine Herren sein. Das
sind die Folgen, wenn man nicht rechtzeitig auf die Meinung ehrlicher Leute hért und wenn
man Reichtimern hinterherlauft, die man nicht hat, und dafir die verlésst, die man besitzt.
Alle Uberlegungen sind uberfliissig, man muss sich gedulden und mit Sanftmut das Elend
ertragen.

Ich war hier sehr unpésdlich, erschopft von den Anstrengungen und am Ende meiner Kréfte;
ich habe lange gebraucht um mich davon zu erholen und es geht mir immer noch nicht gut.
Die ganze Galle im Blut, Nervenschmerzen, kurzum, ich habe sehr gelitten, aber was mir am
meisten zugesetzt hat, war diese grof3e Schwache! Ich bitte um Verzeihung, Sie mit diesen
Ubeln zu konfrontieren, das heift, |hre Geduld missbrauchen.

Seinen Sie meiner hohen Wertschétzung und Freundschaft versichert, mein Herr,

Ihr ergebener Freund und Diener
Guillaume

Der Minister von Borcke an den Prinzen August Wilhelm von PreulZen
Ihre Durchlaucht! (Monseigneur)

Von dlen Unglucksfalen, die uns ereilt haben, und von alen Katastrophen, die uns in
Bohmen begegnet sind, hat mich nichts mehr bekimmert as der Rickzug der Armee, die
Ihrer Koniglichen Hoheit anvertraut war, und der Kummer, der lThnen daraus erwachsen ist.
Ich habe mir sehr gewunscht die wahren Umstande dafir zu erfahren und ich ware sehr
erfreut sie eines Tages von lhrer Koniglichen Hoheit zu erfahren. Ich halte es auch fur sehr
notwendig, dass Ihre Konigliche Hohelt sorgféltig alles aufbewahrt, was dazu dienen kann Ihr
Verhalten und all das, was in Leipa und bel der Ruckkehr der Armee nach Lusace geschehen
Ist, zu rechtfertigen.

Aber auf Grund des Eifers, mit dem ich Ihnen zu Diensten stehe, und dank meiner ehrlichen
Anhanglichkeit kann ich Thnen nicht verbergen, dass ich es fur geféhrlich halte einen
schriftlichen Bericht Uber die eigene Bewegung zu verfassen und ihn an verschiedene
Personen zu schicken um sie in die Lage zu versetzen fur Sie Partei zu ergreifen. Es gibt so
wenige Menschen auf dieser Welt, denen man vollstandig vertrauen kann, es gibt so wenige
kompetente Richter, dass diese Art von Schreiben oft eine gegenteilige Wirkung hat, und
wenn sich jemand findet, der ein solches Schreiben missbrauchen mdchte, wird sich lhre
Konigliche Hoheit dadurch neuen Kummer zuziehen! Ein einziger zu lebhafter Ausdruck,
Begebenheiten, die man nicht den Augen der Offentlichkeit preisgeben mochte, werden schon
ausreichend erscheinen um die Sache in den falschen Hals zu kriegen und um lhnen noch
mehr Kummer zu bereiten!

Ihre Konigliche Hoheit wird auf der Welt zu sehr geliebt und geschétzt, als dass man schlecht
Uber 1hre Handlungen urteilen wiirde, ohne genau tber die Umsténde unterrichtet zu sein, und
da wenige Leute es sein kénnen, wird die Angelegenheit von Gabel zu den tausend anderen
argerlichen Unfdle gezéhlt werden, die uns in Bohmen widerfahren sind. Und als guter und
treuer Diener lhrer Koniglichen Hoheit wirde ich mir nichts mehr wiinschen, als dass Sie
diese Angelegenheit vergessen, dass Sie sich méglich ruhig verhalten und dass Sie versuchen
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mit dem Konig Frieden zu schlief3en. Die Situation Ihrer Koniglichen Hoheit ist zu heikel, as
dass Sie sich nicht in jeder Hinsicht schonen sollten. Als General hangen Sie vom Koénig ab
und in Ihrer Eigenschaft als mutmaldicher Erbe mussen Sie Ihre Majestét nicht als lhren
Bruder, sondern als Ihren Vater ansehen, und was man auch immer behaupten mag, wie kann
man gegen seinen Herrn und seinen Vater Recht haben!

In der unglicklichen Lage, in der wir uns befinden, betrachte ich die Uneinigkeit des
koniglichen Hauses als den Gipfel unseres Unglticks. Wir haben genug Feinde am Hals, wir
sollten also jede interne Meinungsverschiedenheit vermeiden, die den Ruin des Staates
unvermeidlich machen wirde, und jeder treue Untertan sollte sich dafir einsetzen, dass Ihre
Konigliche Hoheit sich mit dem Konig versdhnt, und ich wirde gerne dazu wirksamer
beitragen kdnnen als nur durch Winsche. Ich habe keinen Zweifel daran, dass Sie sich durch
den empfindlichen Kummer, den Ihre Konigliche Hoheit gehabt hat, eine Krankheit zuziehen
werden; wenn der Geist bedriickt ist, leidet notwendiger Weise der Korper, aber gerade dann
muss man von seiner ganzen Festigkeit Gebrauch machen, um nicht zu erliegen. Das Leben
Ihrer Koniglichen Hohelt ist zu wertvoll fur den Staat, als dass Sie nicht Ihr Moglichstes
versuchen sollten um es zu erhalten und sich Gber alles zu erheben. Mir geht unser Ungltick so
sehr zu Herzen, dass es schwer auf meinem Korper lastet und dass mein Leben nur noch ein
Hauch ist und nur die Uberlegung meinem Vaterland und den Meinen dienlich sein zu
koénnen, hdlt mich noch aufrecht. Denn in Wahrheit halte ich unsere Situation fur vollig
verzweifelt! Wie sollen wir den Streitkrdften aus ganz Europa standhalten, die sich
verschworen haben uns zu verderben, der Beistand Englands ist zu weit um uns eine grof3e
Hilfe sein zu konnen und der Minister von Hannover tauscht uns. Ich sehe, dass wir nichts
anderes tun konnen, als ein bedingungsloses Friedensangebot nach Wien oder Versailles zu
schicken, Versailles wird es nicht versdumen uns zu erniedrigen und uns zu beschneiden,
Wien jedoch wird uns vollig vernichten, wenn es die Macht dazu hat, und wenn wir nicht
einen Entschluss fassen, solange uns noch ein Rest Armee bleibt, wird es Gberhaupt keine
Rettung mehr geben.

Wehe jenen, die zu diesem verdammten Krieg beigetragen haben, Ihre Konigliche Hoheit
wird sich erinnern, wie ich von Anfang an und immer darlber gedacht habe. Dieses
erfolgreiche Eindringen in Sachsen, das uns verfuhrt hat, hat nie meine Zustimmung gefunden
und hat all unser Ungliick verursacht. Wir sind auf der Schwelle einer allgemeinen Revoltein
diesem Land, die Bauern verweigern jeglichen Dienst, den Arbeitsdienst und die Bezahlung
der Steuern, und ich winschte mir, man wirde sich dafur einsetzen sich mit dem sachsischen
Hof wieder zu versdhnen. Kurzum, ich sehe nur Abgriinde und keine Rettung, wenn nicht die
Vorsehung zu unseren Gunsten Wunder wirkt, die wir kaum verdient haben.

Ich bitte lhre Konigliche Hoheit die Freiheit meiner Feder (meine Freimitigkeit) zu
entschuldigen, mir weiterhin Ihre Gunst zu erhalten, deren Preis ich kenne, und von meiner
ehrlichen Anhanglichkeit und dem tiefen Respekt, den ich Ihnen mein Leben lang zollen
werde, Uberzeugt zu sein

Ihre Durchlaucht

Torgau, den 26. August 1757
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Der Prinz August Wilhelm an den Minister von Borcke
Dresden, den 30. August

Ich hoffe, morgen das Vergniigen zu haben Sie in Torgau wieder zu sehen, ich bitte Sie
darum, mir ein gutes Quartier nicht weit von lhrem entfernt zu besorgen; da ich noch krénkle,
werde ich hier nicht vor zwdlf abfahren konnen, und da es neun Meilen sind, glaube ich nicht,
dass ich vor acht Uhr abends ankommen werde; wenn Sie mir ein fur einen Kranken
geeignetes Abendessen servieren wollen, wirden Sie mir eine grof3e Freude bereiten, meine
zwei Feldgehilfen und ich sind zu dritt, Sie und Ihr Herr Sohn das macht funf, dasist es, glaub
ich, was wir brauchen.

Ich behalte mir vor Thnen morgen mehr zu sagen und bleibe mit Hochachtung

Ihr aufrichtiger Freund
Guillaume

Wittenberg, den 15. September

Ich habe mit groRem Vergniigen lhren Brief erhalten, mein Herr; ich habe wohl geglaubt, dass
Sie eine Antwort von (aus) Stille erhalten wirden, die Sie ja nun auch erhaten haben. Sie
werden sich sogar daran erinnern, dass ich es lhnen gesagt habe, Sie sind inzwischen Ihrer
Pflicht nachgekommen zu warnen. Wenn man lhnen nicht glaubt und ein Ungliick passiert,
haben Sie sich nichts vorzuwerfen und man kann lhnen nicht die geringste Nachlassigkeit
vorwerfen.
Ich bin nach vier Uhr nachmittags glicklich hier angekommen, es geht mir leidlich, die
Schwéache macht mir immer noch am meisten zu schaffen. Die Nachrichten aus Preul3en eine
zweite Schlacht betreffend sind falsch; man hofft, dass General Dohna wiederhergestellt sein
wird, die Frau von Oberst Kalden hat ihm geschrieben, sie hat diese Nachrichten von ihrem
(seinem ? — im Franzodsischen hier nicht eindeutig zu entscheiden) Onkel, General Fink,
erhalten.
Die Nachricht von (aus) Peitz ist Uberhaupt nicht erfreulich. Es wére gut, wenn der Konig
dartiber informiert wirde, auf das Risiko hin ein zweite nicht sehr freundliche Antwort zu
erhalten, aber das macht nichts.
Ich wiinschte, wir hétten einmal gute Nachrichten zu schicken, aber bis jetzt sieht es nicht
danach aus. Das ganze Land um Halberstadt ist von Franzosen Uberschwemmt, man sagt hier,
dass sich der Konig in Leipzig eingeigelt hat, ich bezweifle den Wahrheitsgehalt dieser
Nachricht.

Hochachtungsvall, Ihr aufrichtiger und ergebener Freund

Guillaume

15. September

Ich schreibe IThnen meinen zweiten Brief und bedanke mich dafir, dass Sie mir denjenigen
geschickt haben, der an mich adressiert war. Bornstedt schreibt mir aus Naumburg, wo er eine
Béackerel erdffnet hat, dass er die Armee bis zum 27. mit Brot beliefert hat und dass der Feind
sich in Richtung Eisenach zuriickzieht, zweifelsohne um einen anderen Weg zu suchen, auf
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dem er in unser Land eindringen kann, ohne dass es zu einer Schlacht kommen muss. Denken
Sie an das, was wir vermutet hatten, esist das wahre Mittel um uns zu verderben.
Seien Sie so gutig, mir den Ort zu nennen, an dem das Korps des Prinzen Maurice kampiert.
Die Kiste, die an mich adressiert ist, enthélt Melonen, ich schicke einen Pferdeknecht, damit
er siemir her bringt.
Ihr aufrichtiger Freund und Diener
Guillaume

Wenn Sie zuviel zu tun haben oder Ihre Augen Sie schmerzen, lassen Sie bitte Ihren Herrn
Sohn schreiben.

Wittenberg, den 17. September

Ich habe mit grof3er Freude Ihren Brief und die diversen Berichte erhalten, mit Ihrer Erlaubnis
habe ich den Uber Preul3en behalten, der mir korrekt genug erscheint um ihn abschreiben zu
lassen. Da Torgau besser unterstiitzt zu sein scheint, seitdem Prinz Maurice es mit seinem
Korps deckt, konnte ich mich wohl dazu entschlief3en wieder dorthin zurlickzugehen, ich
warte dennoch auf eine Mitteilung von Ihnen, die mich dartber aufkléaren wird, ob die
Osterreicher weiterhin Anzeichen zeigen, die auf einen Angriff schlieRen lassen. Es gibt
kleine Husarengruppen in Juterbogk, in Seyda und in Treuenbriezen, hier sind wir vor allen
Husaren der Welt in Sicherheit, aber da es keine Kanonen gibt, kdnnten die Pandouren
(=ungarische Soldaten) noch mehr zu furchten sein, bis jetzt war davon noch nicht die Rede!
Wenn Sie eine Antwort auf die Briefe erhalten — einen davon schrieb ich an Herrn Eichel -,
seien Sie so freundlich mir das mitzuteilen.

Winterfeld ist tot, er hat eine Kugel im Ricken abbekommen, die unterhalb der rechten
Schulter eingeschlagen hat und unterhalb der linken Brust herausgekommen ist. Die ganze
Angelegenheit hat sich nur unter vier Bataillonen abgespielt, so wie mir ein Jager erzahit hat.
Nadasty sind 26000 Mann gewesen, Cannacker ist gefangen genommen, der Bataillon der
Grenadiere des Grafen Anhalt hat am meisten gelitten, der Jager weil3 nicht, ob er verletzt
oder tot ist, fast ale Offiziere der Grenadiere des Regiments meines Bruders Ferdinand, die
von diesem Bataillon sind, sind tot oder verletzt. Der Herzog von Bayern ist einige Tage
spater Uber Gorlitz nach Schlesien marschiert, im Moment hat er sein Quartier in Bunzlau
aufgeschlagen.

Ich glaube nicht mit dem Konig entzweit zu sein, seitdem ich nicht mehr mit ihm im
Briefwechsel stehe (seitdem zwischen uns keine Ubereinstimmung mehr besteht). Sie kennen
ihn sehr wenig, wenn Sie glauben, dass seine Familie auf irgendetwas Einfluss nehmen kann,
was ihn betrifft! Lassen Sie ihn einen ruhmreichen Frieden erringen oder im richtigen
Moment Schlachten gewinnen, ich sage Ihnen, dass meine Situation deswegen nicht leichter
wird; ich habe ein fir ale Ma den Entschluss gefasst, dass ich nichts in meinem Leben tun
werde, was gegen die Pflichten, die ich ihm schulde, verstofét, aber so Gott will werde ich
ihm zu Gefallen oder fur seinen Ruhm auch nichts tun, was mein Leben aufs Spiel setzen oder
womit ich meinen Ruf riskieren konnte. Denn ich habe Beweise fur seine Dankbarkeit. Ich
bitte Sie um Verzeihung, dassich Sie mit so abgedroschenen Allgemeinplétzen unterhalte. Ich
sage lhnen zum Schluss, dass man Sie nicht hdher schétzen konnte, alsich estue

Ihr Diener
Guillaume



Wittenberg, den 21. September

Sie werden erstaunt sein, mein Herr, zu horen, dass ich noch hier bin, aber wir haben
Nachricht erhalten, dass verschiedene Korps auf Torgau zumarschieren, es stimmt, dass sie
die Elbe zwischen sich und der Stadt haben, und da sie wissen, dass das Korps des Prinzen
Maurice in der Lage ist den Angriffen, die sie fihren wollen, stand zu haten und sie
abzuwehren, werden sie ihrerseits nichts riskieren, aber im Gegenzug wirde Prinz Maurice es
nicht verhindern konnen, dass der Feind am Ufer der Elbe eine Batterie aufbaut und in
wenigen Stunden die Stadt in den Zustand von Zittau verwandelt, er wird also entweder die
Garnison zurtickziehen missen oder Grollmann wird sich mit allen Kranken und Verletzten
unter den Ruinen seiner Bruchbude vergraben missen. Ich frage Sie, ob ich Recht damit habe
oder nicht, dieses Ereignis zu erwarten.
Die Nachrichten vom Ko6nig sind, dass er mit seinen drei Korps so dahinvegetiert, Gott weil3,
wie lange, hier sind wir ruhig; um meine Gesundheit ist es nicht gut bestellt, heute Nacht
verspurte ich einen Schmerz im Bein, der mich an Ischias denken 18sst, ich leide geduldig und
bemtihe mich eine Ruhe im Geist zu finden, die auch zu einer Ruhe im Korper beitragt.

Wenn ich irgendwel che Neuigkeiten hore, werden Sie es erfahren

Ich verbleibe, mein Herr,

Ihr Diener
Guillaume

Wittenberg, den 22. September

Endlich habe ich meine Abfahrt fir Gbermorgen festgelegt, mein Herr. Ich werde von hier bis
Proschick Postpferde nehmen, kénnten Sie so freundlich sein mir dort welche von der Post in
Torgau bereitstellen zu lassen.
Man erzahlt uns hier ziemlichen Unsinn Uber die verschiedenen osterreichischen Korps, die
auf Torgau zumarschieren, was die 6000 Pandouren (ungarische Soldaten) betrifft, die in
Meif3en sind, verlasse ich mich auf Sie und ich hoffe, dass Sie mich benachrichtigt hétten,
wenn es wahr wére.
Die Briefe aus Berlin bestdtigen alle, dass die Russen sich zuriickgezogen haben; der
Marschall von Kalkstein hat es einem Mgjor seines Regiments geschrieben, der hier ist, man
kennt nicht den Grund oder man vermutet den Tod der Kaiserin oder eine Invasion der
Tartaren, kurz und gut: esist schon mal ein boser Feind weniger.
Die Herren Schweden riicken mit grof3en Schritten voran, man hat mir geschrieben, dass sie
am 17. in Prenzlau gewesen sind, wie viele es sind, weil3 ich nicht, Orangenburg ist neun
Meilen von Prenzlau entfernt und bei ihrem V orbeimarsch wehe meinen schonen Alleen!
Ich konnte die Hannoveraner fur diesen letzten Schritt nicht verurteilen, sie waren unter
Zeitdruck und hétten das Los der Sachsen erlitten, wenn sie nicht an einen Ausweg gedacht
hatten, in diesem Fruhjahr hat sich der Minister schlecht benommen und das sind die Folgen.
Ich bitte Sie um Verzeihung , wenn ich Sie bitte zum Diner eingeladen zu werden, es ist sehr
ungezogen, ich gebe es zu, ich bitte Sie darum: wenn Sie eine Nachricht erhalten, die auf
meine Reise Einfluss haben konnte, teilen Sie es mir mit.

Ich bin, mein Herr, Ihr Diener und Freund

Guillaume



Leipzig, den 4. Oktober

Ich habe mit grol3er Freude Ihren Brief erhalten, der Bericht aus Schlesien teilt uns nichts
Gutes mit, doch man muss sich daran gewdhnen.
Der Konig hat sich gestern in unsere Richtung aufgemacht, er muss einen Marsch
zurlckgelegt haben, Seydlitz hat einen Hauptmann und finfzig franzosische Husaren
gefangen genommen, der Krieg wird kein Ende nehmen! Die Stadt ist wunderschon, ich
wohne im Haus der Einberufung (? Maison d’ appel) und fihle mich dort sehr wohl. Der
Markt ist erbarmlich, man besteht auf 300.000 Taler, die die reichsten Handler zahlen missen,
man hat ihnen gestern die Bicher (livres kénnte allerdings auch Livres= Geldwahrung
sein)weggenommen, die Aufteilung ist gemacht, aber sie werden keinen Pfennig bezahlen.
Meine Empfehlungen an den Markgrafen Charles, man hat fir ihn ein Quartier gerichtet.

Ich bleibe in vollendeter Hochachtung

Ihr Freund und Diener
Guillaume

Leipzig, den 21. Oktober 1757"
Mein Herr,

ich habe Ihren Brief erhalten, fur den ich Ihnen sehr dankbar bin. Ich bin verdrgert Gber das,
was sich in Berlin ereignet hat, wo General Rochow einen Beweis seiner Fahigkeit gegeben
hat. Ich beginne mich wieder zu erholen, aber ich bin noch nicht in einem Zustand Ihnen
schreiben zu kdnnen. Der Arzt, den ich hier vorgefunden habe, scheint sehr fahig zu sein. Ich
bitte Sie, mein Herr, mir von Zeit zu Zeit einige Nachrichten zu schicken und verbleibe
hochachtungsvall
mein Herr
Ihr aufrichtiger Freund

YDiesist der einzige Brief dieser Sammiung, wo nur die Nachschrift, nicht aber der Text von der eigenen Hand
des Prinzen August Wilhelm, K.H. ist.

Marschall Keith wird morgen mit seiner Armee von funf oder vier Bataillonen von der
Schlacht gegen General Marchan (?)hier zurlick sein, ich habe Zweifel, ob sie bis dahin

stattgefunden haben wird!
Ihr Diener
Guillaume

Orangenburg, den 25. September 1757

Esist lange her, mein Herr, dass ich Ihnen geschrieben habe, meine gestérte Gesundheit war
der Grund daftr und die fortwahrenden Sorgen, die mir der Aufenthalt in Leipzig bereitete; da
ich jetzt aus diesem Labyrinth herausgekommen bin und mich an einem Ort befinde, wo die
Stille und die Ruhe mir als Arznei dienen,
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schreibe ich Ihnen; unsere Angelegenheiten hatten den Glanz eines Strohfeuers nach der
Schlacht von Rosbach, die Einnahme von Schweidnitz verdunkelt diese brillante Aktion und
macht aus unserer Sache in Schlesien einen verdammt schwierigen Fall!
Wenn der Himmel uns gnadig sein will und uns vor dem Ende des Jahres den vierten Sieg
gewahren will, dann wird vielleicht der Frieden daraus folgen und wird uns ein gltckliches
neues Jahr schenken! Amen! Wahrenddessen schreitet das Elend voran, Berlin ist kaum
wieder zu erkennen, die Hauser sind noch da, das Gras wéachst auf den Straf3en, die Bettler,
die friher in den Fabriken waren, ziehen in Gruppen durch die Stral3en, die Kutschen
(Karossen) fahren kaum. Die Pensionen werden nicht mehr bezahlt. Gotter sagte mir neulich,
dass er jeden Mittag einen Silberteller verspeist. Die Minister halten téglich lange
Konferenzen, auf denen nichts beschlossen wird, mal wollen sie Truppen von Husaren bilden
um sie um die Stadt herum patrouillieren zu lassen, alles ist berechnet und arrangiert; wenn es
um Geld geht, schickt man einen Boten zu Herrn Bode, der mit einem kategorischen Nein
antwortet, und da die Minister kein Geld haben, verzichten sie auf die Husaren, das Gleiche
gilt fur alle anderen Dinge.
Das aso ist die Neuigkeit, die ich Thnen allgemein mitteilen kann, es ist eine Schande, wie
alles hier |auft, es gibt weder eine Organisation noch eine Ordnung und der Turm zu Babel hat
nicht anndhernd so viele verschiedene Meinungen hervorgebracht, als wie man sie hier finden
kann.

Ich bitte Sie sorgfédltig mit dem Beigelegten umzugehen, ich bin hochachtungsvoll und in
Freundschaft

Ihr ergebener Freund und Diener
Guillaume

Berlin, den 17. Dezember

Ich habe lhren Brief mit den beigelegten Dingen erhalten, mein Herr, Sie wirden mir eine
grof3e Freude machen, wenn Sie mir Nachrichten Uber sich schicken wirden und ich werde
das Namliche tun.

Sie haben wohl Recht: der letzte Sieg ist entscheidend, aber darauf muss der Friede folgen,
sonst muss man wieder von vorne anfangen, die Dinge sind noch sehr vertrackt, wenn jedoch
der Prinz Ferdinand gltcklich ist und die Franzosen geschlagen werden so wie die
Osterreicher geschlagen wurden, dann wird unsere Situation weniger schlecht sein, als sie es
war, und folglich werden auch die Angebote weniger hart sein mussen und folglich der
Frieden ndher. Vorausgesetzt, dass die Russen nicht wieder kommen, glaube ich, dass wir
dieses Jahr noch durchhalten werden, vor allem wenn Marschall Lehwald im Vorbeigehen
Mecklenburg an sich rafft, wo man Ménner, Pferde und Geld finden kann. Néchstes Jahr muss
Mahren Kriegsschauplatz sein, und wenn die Franzosen gezwungen sind, dieses Jahr noch
einmal die Weser zu Uberqueren, wird Westfalen Schauplatz des Krieges der Alliierten sein,
und wenn Marschall Lehwald Stralsund einnimmt und somit Herr tber das schwedische
Pommern ist, werden wir Vorréte haben um ins Feld zu ziehen! All diese Uberlegungen sind
L uftschlOsser, aber esist nicht weniger wahr, dass, wenn wir durchhalten sollen, wir auch das
Natige dazu brauchen, es uns holen und auch wissen miissen, woher wir es nehmen sollen.

Im Moment sind die Konferenzen weniger haufig, seit dem letzten Sieg lassen unsere
Minister ihre Vorstellungskraft ruhen, Gotter fahrt nach Magdeburg um seine Aufwartungen
fur das neue Jahr zu machen, aber die Gutscheine, die man an Stelle der Pensionen gibt,
missfallen zutiefst und die Juden schenken ihnen kein sehr grof3es V ertrauen.
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Ich halte mich nicht mehr auf dem Lande auf, aber die Furcht vor den Neujahrsbesuchen wird
mich wieder dahin zurtickkehren lassen; gesundheitlich erhole ich mich, aber ich bin noch
schlapp, die Nerven sind nicht in einer wiinschenswerten Verfassung.

Seien Sie versichert, mein Herr, dassich Ihr aufrichtiger Freund und Diener bin,

hochachtungsvall
Guillaume
Meine Empfehlungen an Ihren Herrn Sohn

Berlin, den 24. Dezember

Sie haben sicher von der glicklichen Einnahme von Breslau erfahren, es sind 15.000
Gefangene und zwolf Generdle, das ist ein bemerkenswerter Fang und ein glucklicher
Abschluss des Feldzugs, gebe es der Himmel, dass es auch das Ende des Krieges wére, das
waére noch besser; der Ruhm ist ausreichend, den dieser Feldzug erlangt hat, man wird jetzt an
das Wohl der Menschheit denken missen und insbesondere der Stande (Staaten? —€tat hat im
Franzdsischen beide Bedeutungen) des Konigs, die leiden und sehr gelitten haben. In
Pommern stehen die Dinge sehr gut, ich glaube, dass nach der Einnahme von Anclam, die
unverziglich gemacht werden muss, die Schweden nach Stralsund zurtickgeschlagen werden
mussen! Man schreibt mir aus Stettin eine Nachricht, der ich keinerlel Glauben schenke, weil
sie mir zu paradox erscheint, es heifd, dass die Schweden dem Konig fur acht Millionen
Pommern, Stralsund inbegriffen, angeboten hétten, das ist eine hohe Summe, aber die
Eroberung dieses Furstentums ist so bemerkenswert, dass sicher jeder Blrger gerne dazu
beitragen wird, dass die Summe zusammenkommt! Seien Sie so gltig, mein Herr, daflr
Sorge zu tragen, dass das Beigelegte an die richtige Adresse gelangt.
Hochachtungsvall
Ihr aufrichtiger Freund und Diener
Guillaume

Berlin, den 1. Januar 1758

Ich sehe an Ihrem Brief, mein Herr, dass Sachsen noch nicht am Ende seiner Ausgaben ist.
Auch wenn ich sehr davon Uberzeugt bin, dass der Konig die Summen braucht, die Sie
erheben missen, zweifle ich daran, dass es Ihnen gelingen wird, seine Absichten vollkommen
zufrieden zu stellen, da das Land verargert sein muss, denn seit dem Krieg ist jeder Handel
zerstort worden und die Mittel zu Geld zu kommen fehlen.

Wir erwarten téglich Nachrichten aus Liegnitz, das keinen langen Widerstand leisten kdnnen
dirfte. Die letzten Mitteilungen, die ich Uber die Armee von Hannover habe, sind, dass Prinz
Ferdinand sich zwischen dem 22. und dem 24. nach Bodendyk zuriickgezogen hat und dass
die Franzosen ihm folgen und dass man, sobald der Zeitpunkt gekommen ist, mit einer
Schlacht rechnet; diese Riickzugsbewegung gefélt mir nicht, es sei denn, sie habe den Zweck
den Feind anzulocken und ihn dazu zu bewegen den Vortell seiner Stellung aufzugeben. Von
Friedensverhandlungen ist bis jetzt nicht die Rede, es bleibt zu hoffen, dass diese
Verhandlungen geheim gefuihrt werden, damit die Offentlichkeit erst dann dariiber etwas
erfahrt, wenn es nétig ist.

Obwohl meine Gesundheit wiederhergestellt ist, spire ich im Moment Schmerzen an den
Knie — und Armgelenken, die mir zeigen, dass die Nerven noch nicht in dem Zustand sind, in
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dem sie sein mussten. Ich muss mich gedulden und den Schmerz ertragen, vielleicht weil ich
Zu gierig das Gute genossen habe?
Ich bleibe, mein Herr, Thr aufrichtiger Freund und Diener

Guillaume
Der Hof kommt am 5. aus Magdeburg zurtick

Berlin, den 11. Januar 1758

Ich schicke Ihnen diesen Brief nach Leipzig, weil Sie mir ankiindigten, dass Sie dort eine
Weile zu bleiben gedenken. Ich bin sehr betriibt, mein Herr, zu horen, dass Ihre Augen nicht
wiederhergestellt sind, es ist schwer Ihnen die notwendige Schonung angedeihen zu lassen,
wenn man so beschéftigt ist und wenn man sie immer benutzen muss.

Ihr Auftrag Geld einzutreiben ist sehr unangenehm! Sie wissen, dass das sehr schlechte
Schmeicheleien sind, die man den Leuten macht, wenn man mochte, dass sie Geld geben,
aber ich furchte, dass Sie gezwungen sein werden es ihnen abzukndpfen, da sie es kaum
werden geben kdnnen; das wird nicht ewig wahren, aber da der Krieg weitergeht, muss man
auch die Mittel haben um ihn fuhren zu kdnnen! Man spricht in Wien Uberhaupt nicht davon
Frieden zu schlief3en, die Kaiserin will Bankkredite aufnehmen, jedes Dorf soll einen Mann
und ein Pferd stellen, so hofft sie eine beachtliche Armee fir den Feldzug bereit zu stellen und
sie handlungsféhig zu machen. Die Nachrichten aus Preuf3en unterscheiden sich an jedem
Posten, dennoch glaubt man weniger an das Eindringen der Russen as vielmehr an ihren
vollstéandigen Riickzug, in Pommern lauft alles bestens! Wenn es doch nur unsere einzigen
Feinde waren, sie wéren bald soweit die Bedingungen, die wir ihnen diktieren wirden, zu
akzeptieren! Man behauptet, dass unser Freund, der Tirke, sich in die Angelegenheiten
einmischen will, das wére nur recht und billig, aber ich zweifle immer am Wahrheitsgehalt
der Nachrichten, die von so weit her kommen.

Seien Sie meiner Wertschatzung versichert, hochachtungsvoll

Ihr aufrichtiger und ergebener Freund
Guillaume

Berlin, den 4. Februar 1758

Ich habe mit grolRer Freude Ihren Brief erhalten. Ich wiinschte, mein Herr, ich kénnte IThnen
von hier Nachrichten geben, die zu lhrer Beruhigung beitragen und Sie hoffen lassen
konnten, dass auch in Deutschland Ruhe einkehrt; aber unter diesen Umstéanden kann man
sich vermutlich keinen Frieden vorgaukeln, sondern man sollte sich winschen, dass der
Feldzug glicklich verlauft. Ich bedaure es Sie mit einem Posten betraut zu wissen, der
sicherlich wenig Annehmlichkeiten bietet. Ich zweifle daran, dass Sie die Winsche des
Konigs erfullen kénnen und ihm Geld und Unmengen von Lebensmitteln liefern kdnnen,
welche die Sachsen geben sollen, ich glaube nicht, dass die drei Millionen, die Ihnen von den
Standen (Staaten?) vorgeschlagen wurden, akzeptiert werden; daran knlpfen sich
Bedingungen, die den vorgesehenen Plan sehr stark stéren wirden. Es waére vielleicht
heilsam gewesen, wenn wir vom Zeitpunkt unserer Invasion von Sachsen an solche Angebote
akzeptiert hétten: Das Land ware in einer guten Verfassung geblieben und nach dem ersten
Jahr hétten wir die Zahlungsforderungen erneuern kdnnen. Ich habe nur eine sehr geringe
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Ahnung von Geldangelegenheiten , aber ich habe nie daran gezweifelt, dass die judischen
oder christlichen Unternehmer das Doppelte von dem rausholen, was sie dem Koénig geben,
und jeder Profit, der mit Geld gemacht wird, fuhrt zum Ruin des Handels und der
Offentlichkeit, wenn er die Grenzen Uberschreitet. Dennoch glaube ich, dass die
Aufrichtigkeit es erfordert, dass jeder gemachte Vertrag auch eingehalten wird, Ungliick tber
den, der sich beim Betrtigen hat erwischen lassen. Dartiber kann man verschiedener Meinung
sein, aber ich glaube, man tut gut daran, es nicht zu sagen. Ich war immer mit der Familie von
Ephraim verbunden, ich interessiere mich fur ihr Los, denn im Fall eines Bankrottsist es nicht
angenehm sich auf der Liste der Glaubiger wieder zu finden, jedoch werden seine Ehrlichkeit
und sein Fleil3 ihn aus dieser wie aus der vorangegangenen Situation heraus helfen.

Sie werden wissen, dass die Russen in Konigsberg sind. General Fermor soll das Korps
befehligen, das unverziglich in Pommern einmarschieren soll, wahrend seiner Abwesenheit
wird Soltikof Gouverneur von Konigsberg und Preul3en sein, sie mussen fir eine gute
Ordnung sorgen, aber davon unabhangig besteht kein Zweifel, dass die armen Privatpersonen
vaollig ruiniert sein werden und die Kaufleute ebenso. Marschall Lehwald behélt die Schweden
noch im Auge, ich bezweifle, dass er Stralsund aushungern wird, es sei denn die Russen
verzichten darauf nach Pommern einzumarschieren. Ich befirchte, dass Marschall Lehwald
gezwungen sein wird auf die Schweden zu verzichten, d.h. sie nicht gefangen nehmen wird.
Gesundheitlich geht es mir leidlich gut, wenn mein Geist die Ruhe genief3en koénnte, die ich
im Korper verspure, ware ich geslinder denn je, aber unter den gegebenen Umsténden ist das
unmaoglich. Sie teilen mir nichts Uber Ihre Augen mit, das lasst mich hoffen, dass es lhnen gut
geht. Selen Sie versichert, mein Herr, dassich an allem Anteil nehme, was Sie betrifft, daich
voller Wertschatzung | hr aufrichtiger Freund und Diener bin

Guillaume

Meine Empfehlungen an Thren Herrn Sohn®

HAdrian Heinrich von Bocke, geb. 1736, war 175G Legalionsrath und damals dem General-Feldkriegs -
Directorium in Torgau zugetheilt; er starb am 1(3. Januar 1791 in Stokholm als Kénigl. Pr. Gesandte hel den
nordischen Hofen , nachdem ihn noch zuvor Konig Friedrich Wilhelm 1. in den Grafenstand erhoben.

%) Friedrich Wilhelm von Borcke, geb. 1733, Lieut. im Inftr.-Regt. No. 1, zuletzt Graf Kunheim , Generaladjutant
des General Hans Carl von Winterfeldt, ward am Tage vor der Schlacht von Prag am 5. Mai 1756 zum
Feldmarschall Schwerin mit dienstlichen Auftréagen gesandt und dabei von Osterreichischen Husaren gefangen
und nach Briin transportirt; im December 1757 ausgewechselt, starb er im Februar 1758 in Breslau am Typhus.

Berlin, den 19. Februar 1758

Ich nehme an Threr Trauer teil, mein Herr, der Verlust, den Sie erlitten haben, verdient eine
angemessene Trauer, ales, was ich lThnen zum Trost sagen konnte, ist unnitz, ein solcher
Kummer erlischt nur, indem die Vernunft den Geist beherrscht, und im Laufe der Zeit, das
sind die gréften Unglicksfalle, die man erleidet, man kann sich an alles gewohnen nur nicht
an den Verlust von Freunden oder Verwandten, die man liebt. (vgl. hierzu Anmerkung 2 auf
S. 73im Original)

Sie geben mir sehr interessante Nachrichten, die Huldigung, die man dem Kénig in Sachsen
erweisen wird, ist als Vergeltungsmalinahme fur die Huldigung zu verstehen, die ihm die
Russen in Preul3en und die Franzosen im Land Hannover erwiesen haben(?). Ich betrachte die
Schreie der Versammlung in Regensburg wie das Schluckaufgebelle, das die Passanten in den
Stral3en Uberkommt, aber wenn es stimmt, dass Schouwalof seinen Marsch Uber Thorn und
Graudenz nach Schlesien fuhrt, wird diese Sache eine ganz andere Konsequenz haben; wir
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lechzen danach Nachrichten vom Prinzen Ferdinand zu erhalten; die Franzosen missen in
einer schlechten Verfassung sein und die Generde haben unterschiedliche Meinungen. Der
Prinz von Clermont wird nicht Uber die Angelegenheiten auf dem Laufenden sein, man hat
keine hohe Meinung Uber ihn, Gunst und Intrigen haben ihm die Befehlsgewalt verschafft,
Graf Lenard (?) scheint vom Herzog von Richelieu sehr eingenommen zu sein, ich glaube,
dass er ihn an der Nase herumfihrt und dass er auf ihn hereinféllt, denn er ist zweifelsohne
der erste Hofling (Schmeichler) Europas, aber nicht der beste General.
Ich bezweifle, dass die Stadt Leipzig den Befehlen des Konigs Folge leisten wird, sie hat
schreckliche Verluste erlitten und schliefdich will sie endlich alles Uberstanden haben. Sie
sagen mir nichts Uber die Angelegenheit des Juden, man behauptet, dass man ihn verurteilen
und er sich wie Harlekin aus der Afféare ziehen wird, indem er bezahlt.
Ich bedaure, Sie mit solch unangenehmen Aufgaben belastet zu sehen, es ist sicher keine
Stelle, um die Sie zu beneiden sind, ich wiinsche Ihnen, dass Ihre Gesundheit sich unabhangig
von lhrer Arbeit erhdlt und dass man lhnen wenigstens eine gewisse Dankbarkeit erweist,
woran ich alerdings zweifle.
Sobald die Jahreszeit etwas weniger rau sein wird, werde ich von hier aufbrechen um mich in
Orangenburg einzuschlief3en, denn ich bemerke sehr wohl, dass man mich bei der Armee
nicht mehr winscht.
Seien Sie davon Uberzeugt, dass man kein aufrichtigerer und ergebener Freund sein konnte,
alsich eshin

Guillaume

Berlin, den 30. Mé&rz 1758

Ich schreibe Ihnen, mein Herr, als Rekonvaleszent; ich bin wieder téglich von einem starken
Fieber geschiittelt worden, die Schwache und eine starke Erschopfung bleiben mir davon noch
ubrig.
Sie werden immer noch stark beschéftigt sein, ich gedenke die Sachsen so zu scheren, wie es
sich gehort, ich glaube, dass wir ihnen die Haut mit der Wolle abziehen werden, jedoch wie
sollen wir es anstellen, denn wir brauchen Geld. Die Flucht der Franzosen bringt uns wieder
in den Besitz der Provinzen in Westfalen und den letzten Nachrichten zufolge glaubt man,
dass sogar das Herzogtum von Cléves evakuiert werden wird! Das ist ein guter Beginn des
Feldzuges, bleibt zu wiinschen, dass das, was folgt, dem entspricht.
Die Russen verschanzen sich an der Weichsel, man glaubt, dass sie beflirchten, dass wir sie
Ubergueren wollen, andere sagen, dass sie sie nach dem Tauwetter Uberqueren werden, esist
wahr, dass sie daran arbeiten ihre Lager zu errichten, die Zeit wird das kléren.
Ich bin noch zu schwach um Ihnen heute mehr sagen zu kénnen. Glauben Sie, dass man nicht
groéfiere Hochachtung haben kdnnte, mein Herr,
Ihr ergebener und aufrichtiger Freund

Guillaume

Berlin, den 21.April

Ich habe lhren Brief erhalten, mein Herr, und bin ziemlich glicklich dariiber Thnen
eigenhandig antworten zu kdnnen, meine Krankheiten génnen mir eine Ruhepause, wenn es
ihnen auch nicht beliebt, mich ganz zu verlassen.

Die Vereinbarungen, die Sie mit dem Zimmer getroffen haben, scheinen mir fir den Kénig
von Nutzen und fur das Land weniger kostspielig zu sein, wenn man von Anfang an diese
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Mal3nahmen ergriffen hétte, hatte man einen noch grof3eren Vorteil daraus ziehen konnen, as
es geschehen ist, ich zweifle daran, dass man den Angeboten des Adels zustimmt, die
haufigen Verluste, die man den Stadten und vor allem Leipzig zufiigt, wirden aufhdren und
ich glaube, dass man mit Mihe davon Abstand nehmen wird, da man es sich zur Aufgabe
gemacht hat sie bis auf die Knochen auszusaugen.
Die Kapitulation von Schweidnitz versetzt den Konig in die Lage einen schénen Feldzug zu
beginnen, nur die Russen beunruhigen mich, es wére &rgerlich, wenn sie kdmen um zu
vermeiden, dass die ungarische Konigin gedemiitigt wird! Der Frieden wére jedoch das, was
dieses Ereignis am heilsamsten machen wirde, und wenn die Privatleute einen Rest ihres
ehemaligen Uberflusses behalten sollen, dann miisste sich der Frieden bald einstellen.
Das Elend ist hier unvorstellbar, die Epidemien raffen eine Menge Leute mit sich, letzte
Woche hat man 150 Personen begraben. Ich fahre kommende Woche nach Orangenburg, wo
ich versuchen werde mich abzulenken und von Grund auf zu genesen, indem ich eine
Wasserkur mache. Seien Sie davon Uberzeugt, mein Herr, dass ich immer mit Vergniigen
Nachrichten von Ihnen empfangen werde, da ich voller Hochachtung Ihr Freund und Diener
bin

Guillaume

Ich hoffe, dass Ihr Herr Sohn mir antworten wird und auf das Porzellan zu sprechen kommen
wird, ich hatte ihn beauftragt den Preisin Erfahrung zu bringen.

Orangenburg, den 03. Mai 1758

Ich habe Ihren auf den 26. datierten Brief erhalten, mein Herr. Sie wirken Wunder, dass Sie es
schaffen aus einem Land so viel Geld herauszuholen, das seit 21 Monaten schon soviel davon
gegeben hat. Ich hoffe, dass wenigstens gegenwaértig Ordnung herrscht, da diese Beitrége klar
geregelt sind und die armen Privatleute nicht riskieren kdnnen, dass sie von einem Tag auf
den anderen ohne Aufhebens hingerichtet werden, vorausgesetzt der Konig begntigt sich mit
diesen Summen, aber Sie wussten bereits, dass es Magen gibt, die nie satt zu kriegen sind. Die
Einnahme von Schweidnitz ist ein Glicksfall, die Expedition, die der Kénig im Moment
unternimmt, ist brillant, es gibt einige Aber einzuwenden, das Glick, das der Kénig in den
meisten seiner Unternehmungen gehabt hat, 1&sst mich hoffen, ich glaube, dass am vierten
(morgen) der Konig in der Ndhe von Olmitz sein wird, wir wissen nichts Uber die
Bewegungen der Armee des Marschalls von Daun, ob er gen Mahren marschiert oder ob er
noch in der Nahe von Koniggrétz stationiert ist.

Die letzten Neuigkeiten, die der Resident Reimer aus Danzig gegeben hat, weisen darauf hin,
dass man dort den polnischen Konig erwartet, der personlich die Stadt davon tberzeugen will,
eine russische Garnison aufzunehmen, was die eifrigsten Burger absolut nicht akzeptieren
wollen; die Russen haben ihre Briicken fertig gestellt, die leichten Truppen wagen sich bis
Pommern vor, damit die ganze Armee vorbeikommt, bevor das Korn reif ist, ich zweifle
daran, sie werden immer noch friih genug kommen um das Hab und Gut ehrlicher Leute zu
zerstoren, die wie immer die unschuldigen Opfer des Streites der grof3en Herren sein werden.
Der Minister Hopken, der am Hof des Konigs von Polen war und sich durch welchen Zufall
auch immer in Stralsund wieder gefunden hat, hat sich heimlich daraus entfernt. Der Herr
Reimer versichert, dass dieser Minister einigen der Gesandten oder Residenten gesagt haben
soll, dass es nur fir finfzehn Tage Brot gebe! Wenn das stimmt, welch ein Glucksfall eine
Stadt sich ergeben zu sehen, die wir mangels guter Vorkehrungen nicht einzunehmen hoffen
konnten, ich traue der Nachricht nicht ganz, aber unmdglich ware es nicht.
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Seien Sie davon Uberzeugt, mein Herr, dass ich gerne Nachrichten von Ihnen erhalte und dass
ich Thnen mit nicht weniger Aufrichtigkeit versichere, dass man nicht mehr Achtung und
Wertschétzung fur Sie haben kann, alsich estue, Ihr ergebener Freund und Diener

Guillaume

Gesundheitlich geht es mir ganz gut auf3er meinen Beinen, die seit einiger Zeit geschwollen
sind, allerdings ohne Schmerzen zu verursachen, ich bin hier ganz alein wie ein Einsiedler!

Orangenburg, den 21.Mai

Ich habe mit grofer Freude Ihren Brief erhaten, mein Herr, und ich hoffe, dass angesichts des
Geschenkes, das die Staaten |hnen gemacht haben, der Konig nichts dagegen haben wird, dass
Sie es akzeptieren, und dass er sich an die Passage in der Schrift erinnern wird, dass
derjenige, der dem Altar dient, auch vom Altar Ieben muss. Ich habe eine hohe Meinung Uber
die Expedition meines Bruders. Sie werden sehen, dass die kaiserlichen Truppen nicht darauf
warten werden, dass er kommt, um sie zu verjagen, aber dass sie sich unter dem Vorwand zu
schwach zu sein zuriickziehen werden um sich der Unterstitzung zu nahern, die die
Franzosen schicken und die aus 24000 Mann besteht.

Die Angelegenheiten in Mahren gehen noch gut! Ich betrachte die Belagerung von Olmutz
as keine einfache Aufgabe und ich glaube, dass sie langer dauern wird und mehr Tote
erfordern wird als digjenige von Schweidnitz, aul3er wenn wir grof3es Glick haben, ich rechne
mit vier bis finf Wochen offene Schitzengraben (Stellungskrieg).

Die Russen haben ihr Lager in Dirschau aufgeschlagen, von Zeit zu Zeit schicken sie
Stof3trupps los, die bis nach Bernet und Polnisch — Stargard gehen, ich bezweifle, dasssie sich
so bald hinauswagen, auler es wirde eine Wende geben. Die Schweden sind ruhig in
Stralsund, unsere Armee hat ihr Lager in zwel Korps aufgeteilt, es gibt keinerlei Hoffnung,
dass eine englische Flotte, so wird die Einnahme Stralsunds klé&glich.

Waéhrend die ganze Welt in Waffen steht und jeder Prinz danach strebt Ruhm zu erringen, bin
ich hier ein nutzloses Wesen. Meine schlechte Gesundheit ist mein Trost denn ich bin
wirklich nicht in der Lage Anstrengungen auf mich zu nehmen, aber das kommt vom
Kummer, der mich verzehrt. Der aufgeregte Geist beeinflusst den Koérper sehr. Ich werde
unverziglich die Wasserkur von Eger beginnen, danach werde ich nach Freienwalde gehen
um Bader zu nehmen, wenn mir das auch die Gesundheit nicht zurlickgibt, werde ich
wenigstens die angenehmen Seiten des Lebens genief3en, wenn ich schon auf die Ehren
verzichten muss.

Ich winsche Thnen alle Zufriedenheit und alle Genugtuung, die mdglich sind, seien Sie
sicher, dass niemand auf dieser Welt mehr Anteil nimmt an lhrem Glick alsich!

Ihr Diener
Guillaume

Schon wenige Tage darauf, am 12.Juni 1758, fast ganz vereinsamt, erlag in Oranienburg der
Prinz seinen Korperlichen Leiden, und seinem Gram, aber im ganzen Lande herrschte tiefe
Trauer um den Verlust dieses geistvollen und edlen Spréssling des Hauses Hohenzollern.
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Heinrich Friedrich Ludwig; Prinz von Preussen,

geb. am 16. Januar 1726, war bis zum Tode seines Vaters Konig Friedrich Wilhelm [. in
seiner wissenschaftlichen Ausbildung auffallend vernachlassiget . erhielt aber dann durch
seinen Koniglichen Bruder Friedrich Il. so vortreffliche Lehrer, dass er bei seiner hohen
geistigen Begabung sich im Lauf der Zeit den Ruf eines der gelehrtesten Manner seiner Zeit
dlerdings in der Richtung der damaligen englischen und franzosischen Aufklarungs-
Philosophie erwarb.

Im Jahr 1741 folgte er als Oberst seinem Koéniglichen Bruder nach Schlesien, wohnte der
Schlacht von Czaslau und 1745 den Schlachten von Hohenfriedberg; und Soor bel und kehrte
dam nach Potsdam zuriick , wo er sich besonders mit seinem Bruder Prinz August Wilhelm,
an den ihn die zartlichste Neigung knupfte, dem Studium der Kriegfuhrung widmete, eine
Beschéftigung, die er auch nach seiner Verherathung von Rheinsberg welchesihm der Konig
zum Geschenk gemacht hatte, eifrig schriftlich fortsetzte.

So trat er wohlvorbereitet als Befehlshaber einer Brigade in den 1756 beginnenden gewaltigen
Kampf, Ubte einen wesentlichen Einfluss auf den Sieg bel Prag und war an der Spitze jenes
Thells der preussischen Infanterie, welcher bel Rossbach zum Gefecht kam.

Das Jahr 1758 begann Prinz Heinrich mit einer siegreichen Operation in Sachsen und
Franken, stand dann einem Osterreichischen Corps und der Reichsarmee gegeniber und
wirkte 1759 durch die Zerstorung der Osterreichischen Magazine sehr vortheilhaft auf den
Verlauf des Krieges, welchen er schliesslich durch die Schlacht von Freyberg 1762 glorreich
endete.

Der Konig huldigte ihm durch den Ausspruch: ,,Wéahrend des ganzen Krieges hat nur er
keinen Fehler gemacht !“ Aber der Prinz war doch durch die Entfernung seines &lteren
Bruders Prinz August Wilhelm von der Armee, die wohl auf den frihzeitigen Tod desselben
Einfluss gelibt haben mag, dem Konige entfremdet und lebte zuriickgezogen in Rheinsberg,
von wo nur Auftrége héherer Politik ihn voribergehend auf langere Zeit entfernen konnten;
dort ist er auch 1802 gestorben. Die nachfolgenden Briefe aus der Zeit von 1757 bis 1762,
sind samtlich an den Minister Friedrich Wilhelm von Borcke gerichtet.

Aus dem Lager vor Prag, den 11. Juni 1757

Mein Herr!
Ich antworte sehr spét auf Ihren verbindlichen Brief, den Sie mir nach der Schlacht von Prag
geschickt haben, lassen Sie mir allerdings Gerechtigkeit widerfahren und glauben Sie mir,
dass ich extrem empfanglich bin flr das Interesse, das Sie an mir zu haben bekunden, und
dass ich entziickt wére Ihnen jederzeit einen Beweis meiner Freundschaft geben zu kénnen!
Ich habe vom Landgrafen einen Brief erhalten, ich habe sofort darauf geantwortet und danke
Ihnen dafUr, dass Sie dazu beigetragen haben einem Unglticklichen eine Anstellung zu geben,
der sicher von den Truppen des Landgrafen geschétzt werden wird.
Sie haben die edelsten Pléane, dass Sie die Million, die Sie angesammelt haben, fur die
unglicklichen Opfer des Staates bestimmt haben; ich winschte, der Konig wirde diese
Geldsumme zur Grundlage nehmen um eine Institution fur die invaliden Offiziere und
Soldaten zu griinden, das wére die schonste und nitzlichste Tat.
Bewahren Sie mich im Gedéachtnis und seien Sie davon Uberzeugt, dass niemand grof3ere
Freundschaft und Wertschéatzung fur Sie hegen kann,
mein Herr,
Ihr sehr ergebener Freund und Diener
Henri.



Leipzig, den 17. September 1757

Mein Herr!

Ich bitte Sie darum, sofort alle nicht beladenen Schiffe, die Sie in Torgau haben, nach Dessau
aufbrechen zu lassen. Ich hoffe, dass genug davon da sind, um 70 Kanonen und ungefahr
3000 Gefangene laden zu kénnen. Die Gefangenen werden weder Uber Torgau noch Uber
Wittenberg fahren, sondern ich werde sie auf direktem Weg von hier nach Dessau schicken,
damit sie dort eingeschifft und dann nach Magdeburg transportiert werden kénnen. Wenn die
Wege sicher sind, wére ich sehr erfreut mit Ihnen zu sprechen sowohl um mit Ihnen alles zu
bereden, was Ihr Departement betrifft, als auch um das Vergniigen zu haben Sie wieder zu
sehen und mich mit Ihnen unterhalten zu konnen.

Ich koénnte Thnen bei den militérischen Operationen helfen um die Beitrdge in die Kassen des
Konigs einzutreiben, aber das wird von den Umstanden abhéngen, denn wenn der Feind néher
ruckt, habe ich nicht genug Kréfte, um sie woanders einzusetzen. Ich freue mich also darauf,
Sie wieder zu sehen, und ich bitte Sie darum, mich Uber lhre Ankunft zu benachrichtigen, da
ich voller Hochachtung und in aufrichtiger Freundschaft,

mein Herr,
Ihr sehr ergebener Freund und Diener bin
Henri

Die Schiffer missen benachrichtigt werden, dass die Schiffe in Dessau beladen werden, und
ich bitte Sie mir zu schreiben, wann und in welcher Anzahl die Schiffe in Dessau ankommen
werden.

Leipzig, den 25. Dezember 1757

Mein Herr!

Der Konig hat mir beziglich der Zahlungen, die Sachsen entrichten muss, und der
Lieferungen, die es auszufihren hat, geschrieben. Ich werde mein Mdglichstes tun, um Siein
dieser Angelegenheit zu unterstiitzen. Ich glaube, dass Sie gut daran téten, sobald al's moglich
die Stande einzuberufen. Wenn ich das Vergniigen haben werde Sie wieder zu sehen, werde
ich Sie Uber viele Details unterrichten, die sich darauf beziehen.
Marschall Lehwald hat mir seit einiger Zeit nicht mehr geschrieben und ich habe keine
Ahnung, was sich in Pommern abspielt.
In Schlesien lauft alles gut und Breslau wird in Kiirze eingenommen sein.
Schreiben Sie mir, wenn Sie meine Hilfe brauchen, morgen wird die Stadt Merseburg 8000
Taler (écus) schicken.

Hochachtungsvoll etc.

Leipzig, den 27. Dezember 1757

Mein Herr!
Ich schicke ein Offizier des Korpsregiments mit einem Unteroffizier und weiteren, die
beauftragt sind Graf Loeser auf seinem Gut bei Pretsch zu entfihren, all diesim Namen des
Konigs und des heiligen (verdammten? - zwei Bedeutungen von sacré im Franzdsischen)
Kommissariats von Torgau, auf Grund dessen wird er in diese Stadt gefuihrt werden, wo Sie
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ihn festhalten kdnnen, so lange Sie wollen, ich habe dem Offizier gesagt, er solle den Grafen
freundlich behandeln.
Ich wére entzlickt, Sie bald hier zu sehen, und freue mich schon im Voraus darauf, die
Genugtuung zu haben Sie wieder zu sehen.
Der Verlust der Osterreicher an Toten, Verwundeten und Gefangenen bel&uft sich auf 42.000
Mann, bel uns auf 33.000 und sechzehn Generédle und 700 Offiziere, digenigen inbegriffen,
diein Breslau gefangen genommen worden sind.

Hochachtungsvoll (etc.)

Leipzig, den 3.Januar 1758

Mein Herr!
Graf Loeser hat mich gebeten ihm die Erlaubnis zu erteillen seine Frau und seine Kinder
wieder zu sehen und dabei keinen Offizier im Zimmer zu haben. Da Sie mir selbst
geschrieben haben, dass es sich um einen vornehmen Mann handelt und dass seine
Verbrechen nicht kapital sind, so hitte ich Sie darum seine Situation so angenehm und
ertréglich zu gestalten, als es die Umstande erlauben.
Ich hoffe, bald das Vergniigen zu haben Sie hier zu sehen, ich freue mich schon im Voraus
darauf. Liegnitz hat kapituliert, die dsterreichische Garnison hat die Stadt verlassen.
Zahlen Sie mich stets zu Ihren Freunden,

mein Herr,
daich Ihr sehr ergebener Freund und Diener bin,
Henri
Leipzig, den 2. Februar 1758
Mein Herr!

Ich habe den Befehl erhalten alle Stande rédern oder hangen zu lassen! Ich wére dartiber nicht
erstaunt! Es gibt nichts auf der Welt, was mich in Erstaunen versetzen kann, wenn es von
demjenigen kommt, der |hnen Befehle erteilt, da uns der Himmel so geformt hat, dass wir zu
allem fahig sind. Ich teile Ihnen im Vertrauen mit, dass ich spétestens am 6. nach Halberstadt
fahren werde, ich bitte Sie darum, nichts darliber verlauten zu lassen, die Kommission ist
angenehm, aber wenn Sie Genaueres Uber sie wissen werden, wird sie lhnen noch
aulRergewohnlicher erscheinen; kurzum, obwohl krank, werde ich fahren und mein
Moglichstes tun, um... ich glaube auch, dass meine Geduld bald am...(Ende)sein wird.
Ich hoffe, Sie vor meiner Abfahrt noch hier zu sehen.
Esist eine echte Genugtuung,
mein Herr,
Ihnen bezeugen zu kénnen, wie sehr ich
Ihr sehr ergebener Freund und Diener bin
Henri
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Halberstadt, den 16. Februar 1758

Mein Herr!
Sie kénnen davon Uberzeugt sein, dass ich ene tiefe Anteilnahme nehme am Schmerz, den
der Tod Ihres Sohnes Ihnen verursacht, ich bin ebenso Ihretwegen wie seinetwegen getroffen,
er gehorte zu denjenigen, die es verdienen zu leben und die ihren Eltern und ihrem Vaterland
Ehre machen.
Da es der Brauch ist in den eroberten Landern den Treueid schwdren zu lassen, so werde ich
es auch verlangen, wenn ich nach Hildesheim komme, wo ich beabsichtige mir eine grof3e
Summe Geld anzueignen, da ich bereits einige Geisel aus den wichtigsten Amtern entfiihren
lief3 und diese Herren zahlen werden um sie frei zu bekommen.
Die Expedition der Hannoveraner mag verlaufen, wie sie will, ich werde mein Hemd nicht
verwetten, um es wieder auszul 6sen, wenn die Franzosen geschlagen sein werden.
Hochachtungsvall,
Ihr treu ergebener Freund und Diener
Henri

Aus dem Lager vor Zschoppa, den 8. Juli 1758

Mein Herr!
Die Nachricht, die Sie mir geben, ist schrecklich! Wenn ich das Pech gehabt hétte diese
Armee zu befehligen, wirde man sagen, dass ich ein schlechter General bin und dass ich von
meinem Beruf nichts verstehe, die groRen Manner jedoch machen nie etwas falsch. Dabei
gab es sait dieser Belagerung ich weil3 nicht wie viele Posten und Konvaois, die zu unserem
Nachteil angegriffen worden waren! Ich bin dennoch davon Uberzeugt, dass lhre Armee in
Mahren, wenn sie auch vielleicht nicht derjenigen von Daun Uberlegen ist, so ihr mindestens
ebenbirtig ist! Ich halte mich fur sehr glicklich der Kriegsogik und meinen Kenntnissen
gefolgt zu sein und mich nicht vom Ungestim und der Lust zu glanzen hinreif3en liefd nach
Bohmen einzudringen. Es ist ein scheuldliches Land fur uns, um dort Krieg zu fuhren, vor
allem unter den gegebenen Umstanden, wo wir von Feinden umgeben sind und wo einer sehr
nah beim anderen sein muss, damit eine Armee einer anderen zu Hilfe eilen kann, um unsere
Feinde abzuschitteln. Ich hoffe aber, dass das nicht eintreten wird, auf3er wenn man weise
Vorkehrungen trifft oder wenn die auf3ergewohnlichsten Unternehmungen gelingen, was
alerdings, wie wir gerade den traurigen Bewel's erbracht haben, nicht immer der Fall ist.
Ich bleibe mit all meiner Hochachtung,
mein Herr,
Ihr sehr ergebener Freund und Diener
Henri

Aus dem Lager vor Zschoppa, den 13. Juli 1758

Mein Herr!
Der Konvoi gefangen, die Belagerung aufgehoben, das ist die Hauptsache; die Reise nach
Leutomischl war notgedrungen der einzige Weg, den man nehmen konnte, da die anderen
Engpéasse hundertprozentig bewacht und nicht begehbar waren. Man mag einige Tonnen Mehl
in Leutomischl fir ein Lager gefunden haben, ich bezweifle es, denn der Feind hat es vor
zwel Monaten dahin transportieren lassen. Ich halte trotzdem unsere Lage nicht fir
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aussichtslos, vorausgesetzt, dass man sich zweier Ratgeber bedient, d.h. der Vernunft und des
gesunden Menschenverstandes, die anderen Prinzipien, nach denen wir handeln, kdnnen
manchmal zum Erfolg fuhren, aber es wird stets nur das Werk des Zufalls sein. Ich bin nicht
in der Lage lhnen grof3e Nachrichten mitzuteilen, aber ich ziehe es vor nichts zu tun als
Dummheiten zu tun.
Voller Hochachtung und in tiefer Freundschaft, mein Herr,
Ihr sehr ergebener Freund und Diener
Henri

Aus dem Lager vor Zschoppa, den 26. Juli 1758

Mein Herr!
Seitdem die Belagerung von Olmutz aufgehoben ist und ich Uber die Umstande unterrichtet
bin, habe ich keine andere Sorge mehr, denn das war das Schlimmste, was passieren konnte!
Wenn der Konig nicht schreibt, so ist es zweifelsohne, weil die Gewaltmérsche, die er
gemacht hat, ihm dafir keine Zeit lassen, da er zudem die Kommunikationswege zu seinen
Provinzen nicht frei halt, genligen hundert Husaren, um jede Kommunikation zum Stillstand
zu bringen!
Es scheint mir auch, dass Herr von Donop zu schwarz sieht, alles Ubel, was ihnen widerfahrt,
ist eine natlrliche Folge des Krieges, wenn die hundert Husaren, die ich in nach Fulda
geschickt habe, nur fir acht Tage den Marsch von Soubise unterbrochen haben, reicht mir
das, wenn einige amtliche Personlichkeiten Opfer dieser Vorsichtsmal3nahme geworden sind,
die ich getroffen habe, so tut mir das Leid, aber diese kleinen Interessen spielen keine Rolle,
wenn es um grof3e Dinge geht. Aber was auch immer geschieht: Herr von Donop konnte sich,
scheint mir, beruhigen, wenn er dartiber nachdenken wirde, dass die Armee von Soubise dazu
bestimmt ist entweder nach Bohmen zu marschieren oder den Prinzen von Clermont zu
erreichen; in dem einen wie in dem anderen Fall hat die Stadt Kassel also nichts zu riskieren
und es sieht nicht danach aus, as wolle der Prinz von Soubise sich ein Vergniigen daraus
machen den Prinzen von Isemburg anzugreifen um sich ein Land einzuverleiben, das bereits
verwistet ist. Aber das ist die Methode der Franzosen vorwarts zu marschieren, wenn sie sich
eigentlich zurtickziehen wollen, und ich wette darauf, dass wir erfahren werden, dass Soubise
abgereist ist um die Armee des Prinzen von Clermont, Uber die Marschall von Etrées das
Kommando Ubernommen hat, zu erreichen oder um nach Béhmen einzudringen.
Es ist gut moglich, dass der Konig einige kleinere Koliken gehabt hat, aber dass er im
Geheimen hohes Fieber gehabt haben soll und sich dann den Truppen gezeigt hat, ich wette
mein Leben darauf, dass das falsch ist. Ich hétte viele Briefe erhaten, wenn das wahr gewesen
wére, die das erwahnt hétten, und die Geheimnisse des koniglichen Kabinetts sind nicht so
verborgen, as dass nicht etwas davon nach aufen dringt. Ich wére Ihnen allerdings sehr zu
Dank verpflichtet, wenn Sie mir weiterhin Nachrichten geben wirden. Sie werden sich darauf
vorbereiten mussen, dass alle Angelegenheiten, sei es in Sachsen, sei es anderswo in einem
Monat ziemlich schwierig sein werden. Aber bedenken Sie, dass nichts verloren ist, so lange
wir keine Schlacht verloren haben, und dass eine Schlacht zur rechten Zeit sei es hier, bel
Dohna oder in Schlesien eine grofRere Wirkung ausiben wird als die vier, die wir
vergangenes Jahr hatten.
Seien Sie meiner Wertschdtzung und Freundschaft versichert, mein Herr,
Ihr sehr ergebener Freund und Diener
Henri

Meine Empfehlungen an Ihren Sohn.
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Aus Zwickau, den 22. Juni 1758

Mein Herr!

Sie kdnnen sich vorstellen, in welcher Verfassung ich mich befinde, da ich fir immer einen
Bruder verloren habe, an den mich zértliche Bande knlpften. Es ist das gréfite Unglick, das
mir widerfahren konnte. Es ist hart festzustellen, dass man gegen diesen Schmerz nur die
Bestandigkeit und die Standhaftigkeit hat, aber wenn man versucht seinen Schmerz anderswie
Zu besiegen, dann leidet das Herz nicht weniger.

Ich bin betribt Uber die Nachrichten, die Sie mir Uber die Russen geben, ich hoffe, dass sie es
verdienen ernst genommen zu werden; was die Husaren betrifft, die sich bei Treuenbriezen
und Umgebung herumtreiben, glaube ich, dass wir sie loswerden koénnen, aber man wird
immer wieder von vorne anfangen mussen. Es ist ein Pack, bevor der Feldzug nicht
entschieden sein wird, wird esimmer wieder kommen, dennoch schicke ich hundert Husaren
nach Dresden, damit man sie von dort weiter weg schickt, und da meine Expedition im
Kaiserreich beendet ist, so werde ich mich Dresden ndhern, damit ich in etwas grof3erer
Reichweite bin.

Hochachtungsvoll
Ihr sehr ergebener Freund und Diener
Henri

Aus dem Lager vor Zschopa, den 31. Juli 1758

Mein Herr,
in Pommern, in Gotha, in Hessen, in Berlin — alle schreien, dass ich Thnen mit der Armee zu
Hilfe eilen soll; dasist der Tenor aler Briefe, die ich bekomme. Ich antworte alen, um sie zu
beruhigen, aber ich wiirde ihnen gerne sagen: Meine lieben Leute, vor vier oder finf Monaten
héttet ihr alles vorhersehen kdnnen, warum habt ihr keine entsprechenden Vorkehrungen
getroffen, wendet euch an den Konig. Ich bin tber die Ankunft von Soubise, der Russen, usw.
nicht erstaunt. Was Soubise betrifft, so denke ich, dass er sich erst noch etwas damit
vergnigen wird sich in Hannover aufzuhalten, bevor er nach Sachsen weiterzieht, und ich bin
darUber sehr erfreut, das wird uns Zeit gewinnen lassen; was die Russen betrifft, so sind wir
auf sie vorbereitet. Im Ubrigen lasse ich mich von all diesen Ungliicksfallen tberhaupt nicht
verdrief3en. Da ich mir Gberhaupt keinen Vorwurf zu machen habe unserem Vaterland diese
Katastrophen eingebrockt zu haben, so denke ich nur daran meine Pflicht zu erfillen und die
Ehre der Truppen und der Nation aufrecht zu erhalten und das werde ich so menschlich als
maoglich tun. Denn was unser Hab und Gut anbetrifft, dirfen wir es ruhig vergessen, denn ich
wette, dass man die Verwistungen nicht wird vermeiden kénnen, man muss sich schon
glicklich schétzen, wenn man sich das Schlimmste vom Hals schaffen kann. Das ist
alerdings das, was ich, wenn uns das Gliuck hold ist, hoffe, wenn nicht, dann wird man mit
Geduld das Ungliick ertragen miissen.
Der Feind macht viele Manéver und tut so, as wolle er nach Sachsen eindringen. Ich zweifle
jedoch daran, meiner Meinung nach werden diese Herren nur Scheinmanéver fihren, solange
die Armee sie in Schach hélt.
Heute soll von mir ein Unternehmen gestartet werden, wenn es gelingt, wie ich hoffe, wird es
nicht unbeachtet bleiben, aber alles hangt vom Glick ab.
Mit all meiner Wertschatzung und Hochachtung verbleibe ich,
mein Herr,
Ihr sehr ergebener Freund und Diener
Henri
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Aus dem Lager von Janisch, den 7. September 1758

Mein Herr!
Ich weil3 nicht, was der Konig in Torgau machen will, er sollte nach Radeberg marschieren,
und daich hoffe, dass er meine Briefe erhalten hat, so ... dass er seinen Marsch woandershin
wendet. Er misste mir nur vorher nahere Informationen schicken; wie es auch sei: ich befinde
mich hier wie Jesus zwischen zwei Weisen; ... ist futsch wegen des schlechten Benehmens
von Grape, alles in allem (?) ist es eine Bruchbude, die weder tber den Krieg noch tber den
Feldzug entscheiden wird.
Ich hoffe, dass lhre Unpéasslichkeit morgen vorbei sein wird und dass ich das Vergniigen
haben werde, Sie zu sehen und Sie personlich meiner Wertschdtzung versichern zu kénnen,
mein Herr,
Ihr sehr ergebener Freund und Diener
Henri

Ich schreibe Zimmer, damit er Brot fur die Armeerichtet, falls er es braucht.

Aus Chemnitz, den 12. Juni 1759

Mein Herr!

Ich bin Ihnen zutiefst zu Dank verpflichtet Gber die Nachrichten, die Sie mir mitzuteilen die
Aufmerksamkeit hatten, und ich wére lhnen auf¥erordentlich verbunden, wenn Sie mir
weiterhin mitteilen wirden, was Ihnen zu Ohren kommt.
Alle Angelegenheiten sind im Moment in einer sehr grof3en Krise, aber ich finde, dass wir
noch nie in einer so annehmbaren Lage waren, selbst wenn uns die Kriegslogik doch Ungliick
bringen sollte, was ich nicht hoffe; ich glaube, dass sich die Feinde Uber die Lage tauschen
und dass wir dieses Jahr gltcklich ...sein werden.
Der Prinz von Zweibricken hat einen grof3en Schritt vorwarts getan, er war in Pforzheim,
aber man versichert mir, dass er nach Nurnberg zuriickkehrt.

Ich verbleibe in tiefer Freundschaft,

mein Herr,
Ihr sehr ergebener Freund und Diener
Henri
Aus Dittersdorf, den 16. Juni 1759
Mein Herr!

Obwohl die Nachrichten, die Sie mir zusenden, keine angenehmen Miteillungen enthalten,
freuen sie mich trotzdem und dienen mir als Beweis fur die Aufmerksamkeit, die Sie mir
zukommen lassen und fur die ich sehr empfanglich bin.

Wir haben gerade in Bohmen einen kleinen Vorstol3 gemacht, Sie werden es bereits wissen,
ein Oberstleutnant ... Rittmeister...Offiziere und... dreifig Mann sind gefangen genommen
worden, das macht immerhin 30 weniger auf die 400 000 Feinde, die uns umgeben. Was mich
trostet, ist, dass die Komodie von kurzer Dauer sein wird, bevor man es erwartet, wird man
Armeen sehen, die sich miteinander unterhalten werden, und am gleichen Tag wird man den
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Bericht Uber verschiedene Schlachten erhalten, dieser Moment wird Uber alles entscheiden
und man wird Uber die Beschliisse des Schicksals und der Zukunft aufgeklart sein.
Bitte meine Empfehlungen an Ihren Sohn.
Ich bitte Sie, mich zu Ihren Freunden zu zéhlen,
mein Herr,
daich nach wie vor lhr sehr ergebener Freund und Diener bin
Henri

Aus Dittersdorf, den 22. Juni 1759

Mein Herr!
Wenn Sie dem jungen Grafen Einsiedel, bel dem ich mich aufhalte, helfen kdnnten, die
Beschlagnahme seiner Landereien aufzuheben, wére ich Ihnen zu tiefem Dank verpflichtet!
Ich gehe nicht im Detail auf seine unglickliche Situation ein, ich kenne Ihre Denkart so gut,
dass ich Uberzeugt bin, dass Sie, soweit es IThnen mdglich ist, dem jungen Mann helfen
werden, sowohl aus Freundschaft zu mir als auch aus Billigkeitsgrinden und aus
Gerechtigkeitsliebe; man versichert mir, dass sein Unglick daher riihrt, dass sein Bruder, der
kein Land besitzt, dem Hof nach Warschau gefolgt ist, da man seines Bruders nicht habhaft
werden kann, trachtet man nun nach dem Besitz des jungen Einsiedel, bei dem ich wohne;
allein schon aus diesem Grund nehme ich so warmen Anteil an ihm.
Hier ist der Brief lhres Korrespondenten aus Genf, den ich Ihnen mit herzlichem Dank
zuriickschicke, schon sind sechs Monate des Jahres vorbei, bleibt zu hoffen, dass wir auch
glicklich ans Ende der ndchsten sechs gelangen.
Bitte empfehlen Sie mich Baron Fritsch und Ihrem Sohn, ich hoffe, dass die Wasserkuren, die
Sie gemacht haben, so gut tun werden, wie Sie es winschen, das Winschenswerteste wére
etwas Ruhe! Aber alle Heilmittel kénnen einem zu diesem Glick nicht verhelfen, nur der
Geist dlein kann es erreichen, mit einem Wort, ich wiinsche Ihnen alles erdenklich Gute aus
dem tiefen Gefuhl heraus,
mein Herr
dassich fur immer Ihr sehr ergebener Freund und Diener bin
Henri

Aus Dittersdorf, den 27. Juni 1759

Mein Herr!

Ich erhalte Ihre Antwort bezliglich Herrn Einsiedel wie ein Beweis lhrer Aufmerksamkeit fir
mich; es bleibt mir nur zu winschen Thnen auch meine Dankbarkeit erweisen zu kdnnen.
Alles ist ruhig und alles wird gut laufen, wie ich hoffe. Mit etwas Gluck werden uns die
Russen nicht mehr stéren, etwas Geduld und die Franzosen werden es nach einigen kleineren
Vorteilen nicht schaffen, den Prinzen Ferdinand zu vernichten, wie sie es vorzuhaben
scheinen. Danach wird Daun in einer unangenehmen Situation sein, die Alliierten werden im
Unrecht sein und die grof3e Osterreichische Armee wird nicht mehr so stolz und so
Uberheblich sein - sie hétte getrost in ihren Bergen bleiben kénnen.

Das sind schone Hoffnungen, man kann die Zukunft nicht voraussagen, aber man kann sich
schmeicheln, wenn der Anschein giinstig ist.
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Meine Empfehlungen an Madame und die Mademoiselles von Borcke und an Thren Sohn,
seien Sie meiner Hochachtung versichert,

mein Herr,
Ihr sehr ergebener Freund und Diener
Henri
Aus Hof, den 19. Februar 1762
Mein Herr!

Ich bin sehr gerihrt zu horen, welche Anteilnahme Sie an meiner Gesundheit nehmen. Ich
habe mich vom Fieber erholt, aber ich habe immer noch die gleichen Beschwerden, unter
denen ich letzten Sommer und den ganzen Herbst gelitten habe.
Die Sorgen, die Sie in Berlin haben, scheinen mir mehr als natirlich zu sein, bleibt zu hoffen,
dass die Ruhe sich wieder einfindet und dass man keinen Anlass mehr hat in Aufregung zu
sein, zumindest fir manche Provinzen.
Ich bin sehr dankbar fir das Vertrauen, das Sie zu mir haben, dass Sie mir Ihren Sohn ans
Herz legen. Ich werde versuchen ihm nitzlich zu sein, soweit es von mir abhangt, und wenn
meine Eilfertigkeit nicht der Lust I1hnen einen Gefallen zu tun entspricht, dann wird es nicht
meine Schuld sein. Sind Ihre Augen wiederhergestellt, wie ich hoffe? Ich vergesse nicht, dass
diese Beschwerden, die Sie gehabt haben, mich bel meinem letzten Aufenthalt in Berlin des
Vergnigens beraubt haben Sie zu sehen. Es tat mir sehr Leid, Sie werden es sich leicht
vorzustellen kénnen, wenn Sie nur an die Freundschaft und Wertschézung denken, die ich
Ihnen,
mein Herr,
entgegenbringe, | hr sehr ergebener Freund und Diener
Henri
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Hiermit endet der Briefwechsel des Prinzen mit dem Minister von Borcke, welcher
inzwischen in der zweiten Hafte des Jahres 1758 mit dem General-Feldkriegs-Directorium
von Torgau nach Dresden Ubergesiedelt war; hier verblieb derselbe auch wahrend der
Belagerung durch die Osterreicher, und obgleich er jede Vermittelung fir die Erhaltung der
V orstédte entschieden abgelehnt und sich auch von den Verhandlungen tber die Capitulation
der Stadt ganz fern gehalten hatte, entging derselbe doch nicht der Ungnade des Konigs,
welcher es fir moglich geglaubt hatte, die in Dresden aufgehduften Verpflegungsvorréthe
far die Armee zu retten! In Folge dessen ward der Minister von der Leitung des Feldkriegs-
Directoriums entbunden und trat in Berlin  wieder in seinen friheren Geschéftskreis
zuriick. ') Die Edicte vom 18. Mai 1763 (iber die an den Koniglichen Cassen zu leistenden
Zahlungen und vom 29. Méarz 1764 Uber das Minzwesen, welche Friedrich der Grosse bald
nach dem Frieden erliess, sind, wie viele andere, von ihm als dtesten Munster unterzeichnet
und geben Zeugniss fur seine Thétigkeit, aber die angestrengte Thétigkeit und vielfacher
héuslicher Kummer hatten doch seine Kréfte erschopft; er bat um seine Entlassung, welche
ihm auch im Juli 1764 in den gnadigsten Ausdricken gewahrt wurde; er begab sich im
folgenden Jahre auf seine bei Cleve belegenen Giter und dort ist er im September 1769
gestorben.

Um den Verwechselungen zu begegnen , welche mehrfach 7.wischen ihm und einem anderen
Minister seines Namens, der unter Friedrich dem Grossen eine Rolle gespielt hatte und bei
demselben in hoher Gunst, stand, vorgekommen sind, mag hier zum Schluss die Lobrede
hinzugefuigt werden, welche der grosse Konig diesem L etzteren personlich in der von ihm neu
organisirten Academie der Wissenschaften gewidmet hatte.

') Der K6nig hatte ihm schliesslich noch den Orden pour le merite verliehen.



